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GAMA

MODEL CcOoD
POWER MAX 50 P DEP 20128429
POWER MAX 50 P 20128430
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POWER MAX 80 P 20128432
POWER MAX 100 20128433
POWER MAX 110 20128434
POWER MAX 130 20128435
POWER MAX 150 20128436

ACCESORII

Pentru lista completa a accesoriilor si informatiile referitoa-

re la compatibilitatea acestora consultati Catalog.

geretta

Stimate tehnician,

Va felicitam ca ati propus un modul termic Beretta in masura
sa asigure un maxim de confort pe termen lung la un nivel
ridicat de fiabilitate, eficienta, calitate si siguranta.

Prin aceastéa brosurd dorim sa va furnizadm informatiile pe
care le consideram necesare pentru o instalare corecta si
mai usoara a aparatului, fard a submina nimic din expertiza
si capacitatile dumneavoastra tehnice.

Va multumim pentru alegerea facuta si va dorim spor la
treaba.
Beretta

CONFORMITATE

Modulele termice POWER MAX respecta urmatoarele dis-
pozitii:

- Regulamentul (UE) 2016/426

- Directiva privind cerintele de randament 92/42/CEE
si Anexa E din Decretul Prezidential nr. 412 din 26
august 1993 (****)

- Directiva 2014/30/UE privind compatibilitate electro-
magnetica

- Directiva 2014/35/UE privind Tensiunea Joasa

- Directiva 2009/125/CE privind proiectarea ecologica
aplicabild produselor cu impact energetic

- Regulamentul (UE) 2017/1369 Etichetarea energiei

- Regulament delegat (UE) N. 811/2013

- Regulament delegat (UE) N. 813/2013

- Legislatia privind centralele pentru incélzirea cu gaz
- Cerinte generale si teste EN 15502-1

- Norma specifica pentru aparatele de tip C si aparate
de tip B2, B3 si B5 cu o putere termica nominala care
nu depaseste 1000 kW EN 15502-2/1

- Directiva in materie de gaze G1 a organizatiei SSIGA
(Societatea elvetiana pentru industria gazelor si apei)

- Norme privind prevenirea incendiilor ale AICAA (Aso-
ciatia institutiilor cantonale de prevenire a incendiilor)

- Directiva In materie de GPL, partea 2, a CFST (Co-
misia federald de coordonare pentru securitate n
munca)

- DIFERITE dispozitii la nivel de canton sau comuna
privind calitatea aerului Th economiile de energie.

C€

La sfarsitul ciclului de viata, produsul
nu trebuie sa fie eliminat ca un deseu
solid municipal, ci trebuie sa fie incre-
dintat unui punct de colectare diferenti-
ata a deseurilor.
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n unele parti ale cartii sunt utilizate simbolurile:

ATENTIE = pentru actiuni care necesita o atentie
deosebita si o pregatire corespunzatoare.

INTERZIS = pentru actiuni care NU TREBUIE sa fie
executate sub niciun motiv.

Aceasta carte Cod 20151323 - Rev. 1 () se compune din: 64 pagini.
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GENERALITATI

Avertismente generale

Dupa dezambalare, asigurati-va ca elementele furni-
zate sunt complete si integre, in caz contrar, adre-
sati-va Agentiei Beretta de la care ati achizitionat apa-
ratul.

Instalarea produsului va fi efectuata de catre o com-
panie calificatd, care, la sfarsitul lucrarilor, va elibera
Proprietarului declaratia de conformitate a instalatiei
executata cu cea mai mare precizie, conform Norme-
lor nationale si locale 1n vigoare si indicatiilor oferite
de Beretta in manualul de instructiuni furnizat impreu-
na cu aparatul.

Produsul trebuie sa fie destinat folosirii prevazute de
Beretta pentru care a fost realizat in mod expres. Se
exclude orice raspundere contractuald si extracon-
tractuald a Beretta pentru daunele provocate persoa-
nelor, animalelor sau lucrurilor din cauza erorilor de
instalare, de reglare, de intretinere, precum si a folo-
sirii necorespunzatoare.

Tn cazul unor pierderi de ap&, deconectati modulul
termic de la reteaua de alimentare cu energie elec-
trica, inchideti robinetul de alimentare cu apa si in-
formati imediat Centrul tehnic de asistentd Beretta sau
personalul calificat.

Verificati periodic daca presiunea de exercitare a in-
stalatiei hidraulice este mai mare de 1 bar si mai mica
decat limita maxima aplicabild aparatului. In caz con-
trar, contactati Centrul tehnic de asistenta Beretta sau
personalul profesional calificat.

Neutilizarea modulului termic modul termic pentru o
perioada indelungata de timp presupune efectuarea
urmatoarelor operatii:

Pozitionati comutatorul principal al aparatului in po-
zitia ,OFF”

Punerea intrerupatorului general al instalatiei pe
“stins”

Inchiderea robinetelor de la combustibil si de la apa
ale instalatiei termice

Goliti instalatia termicd si cea sanitard daca exista
pericol de Inghet.

Intretinerea modulului termic modul termictrebuie
efectuata cel putin o data pe an.

Aceasta brosurad este parte integranta a aparatului
si, prin urmare, trebuie pastrata cu grija si va trebui
sa nsoteasca INTOTDEAUNA modulul termic modul
termic, chiar si in cazul predarii acestuia unui alt pro-
prietar sau utilizator ori In cazul transferului pe o alta
instalatie. In cazul deteriorarii sau pierderii brosurii,
solicitati un alt exemplar Centrul tehnic de asistenta
Beretta din zona dumneavoastra.

Prezenta brosura trebuie cititd cu atentie pentru a
facilita instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului
in mod corect si in conditii de siguranta. Proprietarul
trebuie sa fie informat si instruit in mod corespunzator
cu privire la modul de utilizare a aparatului. Asigu-
rati-va ca sunteti familiarizat cu toate informatiile ne-
cesare functionarii in siguranta a sistemului.

Tnainte de a fi racordat la sistemul hidraulic, la retea-
ua de gaze si la cea de electricitate, modulul termic
poate fi expus la temperaturiintre 4 °C si 40 °C. Oda-
ta ce poate activa functiile antiinghet, modulul poate
fi expus la temperaturi intre -20 °C si 40 °C

A Asigurati-va periodic ca evacuarea condensului nu

prezinta blocaje.

A Se recomanda curatarea anuala a interiorului schim-

1.2

batorului de caldura prin demontarea suflantei si a
arzatorului si aspirarea eventualelor reziduuri solide
rezultate din ardere. Aceasta operatiune trebuie sa
fie efectuata exclusiv de personal Centrul tehnic de
asistenta.

Reguli fundamentale privind
siguranta

Va reamintim ca utilizarea produselor care folosesc com-
bustibili, energie electrica si apa comporta respectarea
anumitor reguli fundamentale de siguranta dintre care:

=)

00 00 0 0 0 000

Este interzisa folosirea aparatului de catre copii sau
persoane neautorizate neasistate.

Este interzisa actionarea dispozitivelor sau a apara-
telor electrice precum intrerupatoare, electrocasnice
etc., daca se simte miros de combustibil sau de gaze
nearse. In acest caz:

Aerisiti iIncaperea deschizand usile si ferestrele
Inchideti dispozitivul de interceptare a combustibilu-
lui

Chemati cu promptitudine pentru interventie Centrul
tehnic de asistenta Beretta sau personalul calificat pro-
fesional.

Este interzis sa atingeti aparatul daca sunteti cu pi-
cioarele goale si cu parti ale corpului ude.

Este interzisa orice operatiune tehnica sau de curata-
re Tnainte de decuplarea aparatului de la reteaua de
alimentare electrica, aducand intrerupatorul general
al instalatiei in pozitia ,oprit” si intrerupatorul principal
al aparatului in pozitia ,oprit” (OFF).

Este interzisa modificarea dispozitivelor de siguranta
sau de reglare fara acordul producatorului.

Este interzisa blocarea sistemului de evacuare a con-
densului.

Este interzis sa trageti, s& desprindeti, sa rasuciti
cablurile electrice care ies din aparat, chiar daca
acesta este deconectat de la reteaua de alimentare
electrica.

Este interzisa inchiderea sau micsorarea dimensiu-
nilor deschiderilor de aerisire ale incaperii unde este
instalata centrala. Deschiderile de aerisire sunt indis-
pensabile pentru o combustie corecta.

Este interzisad expunerea aparatului la agenti atmo-
sferici (fara a utiliza accesoriul specific). Acesta a
fost proiectat pentru a functiona in interior.

Este interzisa oprirea aparatului daca temperatura
exterioara poate scadea sub ZERO (pericol de in-
ghet).

Este interzisa |dsarea recipientelor si a substantelor
inflamabile Tn incaperea in care este instalat aparatul.

Se interzice dispersia In mediu si lasarea la indema-
na copiilor a materialului de ambalaj deoarece poate
fi o potentiala sursa de pericol. Acesta trebuie sa fie
eliminat potrivit legislatiei in vigoare.

Este interzisa activarea modulului termic fara apa.
Este interzisa scoaterea carcasei modulului termic de

catre persoanele fard calificare si competente spe-
cifice.



1.3 Descrierea aparatului

POWER MAX este un modul termic in condensare cu prea-
mestec, constand dintr-un element termic modulant.

Este disponibil in diverse modele, de la 34,9kW la 131kW.
Gestionarea optima a arderii permite randamente ridicate
(pana la 109%, calculate pe PCI, in regim de condensa-
re) si emisii poluante reduse (Clasa 6 conform normei EN
15502).

Modulul termic este proiectat cu functionare cu camera
de ardere deschisa, dar poate fi transformat intr-o camera
etansa cu ajutorul accesoriului special.

Aparatul in configuratie standard este destinat instalarii n
interior, asigurand un grad de protectie IPX4D.

A Aparatele POWER MAX pot fi conectate in cascada
pana la puterea maxima de 1,12 MW.

Principalele caracteristici tehnice ale aparatului sunt

- arzator cu preamestec si raport gaz-gaz constant;

- schimbator in forma elicoidald, serpentina cu tub ne-
ted din otel inoxidabil (serpentind unica pentru mo-
delele POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P,
serpentind dubla pentru modelele POWER MAX 65 P
+ POWER MAX 150 P), pentru a garanta o rezistenta
buna la coroziune si posibilitatea de a functiona la
nalte At (pana la 40°C) micsorand durata de intrare
n functiune;

- putereintre 34,9 si 131 kW;

- temperatura maxima de iesire a gazelor arse 100 °C;

- gestionare si control prin microprocesor cu autodia-
gnostic vizualizat pe afisaj si inregistrarea principa-
lelor erori;

- functie antiinghet;

- predispunere pentru termostat ambient/cerere de
caldura in zonele cu temperatura inalta sau joasg;

- posibilitatea de a gestiona un circuit de incélzire si
un circuit pentru prepararea apei calde menajere cu
acumulare;

- pompa de circulatie de eficienta si prevalenta rezidu-
ala ridicate (pentru modele de pana la 68kW; pentru
alte modele pompa de circulatie este disponibila ca
accesoriu la cerere);

- functia de control climatic (disponibild doar daca se
utilizeaza sonda externa furnizata ca accesoriu).

1.4 Dispozitive de siguranta

Toate functiile aparatului sunt controlate electronic de o
placd omologatd sa execute functii de siguranta cu tehno-
logie cu procesor dublu.

Fiecare anomalie opreste aparatul si inchide automat su-
papa de gaz.

Pe circuitul de apa sunt instalate::

- Termostat de siguranta.

- Debitmetru capabil sa verifice in continuu debitul cir-
cuitului primar si s& determine oprirea aparatului in
cazul unui debit insuficient.

- Sonde de temperatura pe tur si retur, care masoara
n continuu diferenta de temperatura (At) intre fluidul
in intrare si in iesire si permit interventia functiei de
control.

- Presostat de presiune minima.

Pe circuitul de ardere sunt instalate::

- Electrovalva de gaz din clasa B+C, cu compensare
pneumaticd a debitului de gaz in functie de debitul
de aer aspirat.

- Electrod de aprindere/detectare.

- Sonda de temperatura gaze arse.

A Interventia dispozitivelor de siguranta indica o func-
tionare defectuoasa a modulului termic potential pe-
riculoasd, caz In care trebuie sa contactati imediat
Centrul tehnic de asistentd. Dupa o scurta perioa-
da de asteptare, puteti incerca sa reporniti aparatul
(consultati paragraful ,Prima punere in functiune”).

A Inlocuirea dispozitivelor de siguranta trebuie efec-
tuatd numai de Centrul tehnic de asistenta, folosind
exclusiv componente originale. Consultati catalogul
de piese de schimb furnizat impreund cu aparatul.
Dupa efectuarea reparatiei, verificati dacad aparatul
functioneaza corect.

° Aparatul nu trebuie sa fie pus in functiune nici ma-
car temporar daca dispozitivele de siguranta nu
sunt functionale sau au facut obiectul unor interventii
neautorizate.
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1.5 Identificare

Aparatul poate fi identificat cu ajutorul:

Placuta cu date tehnice
Prezinta datele tehnice si de performanta.

m" Exercitiu pe circuitul de incalzire
Qn Capacitate termica nominala

Pn Putere utila nominala

IP Grad de protectie electrica

~ PMS Presiune maxima circuit incalzire
T Temperatura

n Randament

NOx Clasa NOx

m'“ PMS= bar T= °C
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A Modificarea, indepartarea, lipsa placutelor de identificare sau a altor elemente care permit identificarea sigura a
produsului, fac dificild orice operatiune de instalare si intretinere.



1.6 Structura
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Priza de analiza gaze arse

Racord evacuare gaze arse

Supapéa gaz

Ventilator

Presostat gaze arse

Camera de combustie

Panou electric

Presostat de presiune minima calibrat la 0,7 bari
Sonda gaze arse

Sifon evacuare condens

Robinet de evacuare

Intrerupator principal

Retur instalatie

Alimentare gaz

Tur instalatie

Conexiune pentru evacuarea condensului
Debitmetru

Circulator

Sonda retur

Panou de comanda

Termostat de siguranta cu rearmare manuala
prin resetarea placii

Sonda tur

Supapéa de aerisire automata

Electrod de aprindere/detectare

Carcasa

Clapeta gaze arse
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POWER MAX 65 P - 80 P
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POWER MAX 100 - 110 - 130 - 150
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Priza de analiza gaze arse

Racord evacuare gaze arse

Ventilator

Camera de combustie

Panou electric

Clapeta gaze arse

Robinet de evacuare

Presostat de presiune minima calibrat la 0,7 bari
Intrerupétor principal

Retur instalatie

Alimentare gaz

Tur instalatie

Conexiune pentru evacuarea condensului
Debitmetru

Supapé gaz

Sonda gaze arse

Sonda retur

Panou de comanda

Electrod de aprindere/detectare
Termostat de siguranta cu rearmare manuala
prin resetarea placii

Sonda tur

Supapa de aerisire automata

Carcasa
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1.7 Date tehnice

POWER MAX
D i .M.
escriere 0P | 50P |65P|80P | 100 | 110 | 130 | 150 u
. . Tncalzire in condensare
Tipul aparatului B23; B53: B53P; C13%; C33*; C53*; C63*
IT-GB-GR-IE-PT-SI: G20=20mbar G30/
G31=28-30/37mbar; [12H3+
SK: G20=20mbar G30=28-30mbar G31=37mbar;
[12H3+
ES: G20=18mbar G30=28-30mbar G31=37mbair;
[12H3+
BE: G20/25=20/25mbar; I12E(S)
BE: G30/G31=28-30 /37mbar G31=28-30/37mbar;
13+
MT-CY-IS: G30=30mbar; I3B/P
FR: G20/G25= 20/25mbar G30/G31=28-30/37mbar;
[12E+3+
PL-RU: G20=20 mbar G30= 37 mbar (RU=37mbar);
|I2E3B/P
LU: G20=20 mbar G31=37 mbar; I2E3P
Combustibil - Categoria aparatului DE: G20/G25=20 mbar G30=50 mbar; [I2ELL3B/P
PL: G20=20mbar G30/G31=30mbar; I12ELwLs3P
FR: G20/G25=20/25 mbar G30/G31=28-30/37mbar;
[I2ESi3+
FR: G20/G25= 20/25mbar G30=28-30mbar; [I2ESi-
3B/P
RO-IE-SI-BG-DK-SK-EE: G20=20mbar G30=30mbar;
[I2H3B/P
SE-NO-LV-LT-FI-TR: G20=20mbar G30=30mbair;
[I2H3B/P
HR: G20=20mbar G30/G31=30mbar; [I2H3B/P
HU: G20=25mbar G30=30mbar; [I2H3B/P
SK-CZ-LU-AT-CH: G20=20mbar G30=50mbar;
[I2H3B/P
SI-SK: G20=20mbar G31=37mbar; [I2H3P
NL: G25=25mbar G30=30mbar; 112L.3B/P
Camera de combustie vertical
Putere termica nominald maxima la focar raportata la 38,7 | 50 63 76 100 | 108 | 124 | 146 KW
PCS (PCI) (34,9)| (45) | (57) | (88) | (90) | (97) | (112)|(131)
Putere termica nominald minima la focar raportata la 10 10 15 15 | 216 | 216 | 249 | 29,2 KW
PCS (PCI) (9) | (9) | (14) | (14) [(19,4)|(19,4)|(22,4) | (26,2)
Putere termica utila (nominala) 34,4 | 442 | 56 68 88 95 | 110 | 129 kW
gg},ecrf termica nominald maxima (80- | pg | Gog | 344 | 442|557 | 67,0 (883|953 [1008]1290| Kkw
ggzgge termica nominald maximé (50- || Gog | 380|488 |61,9|73.9|97.4 |1051]121,1 (1421 kw
E{gzg)e termica nominald maxima (60- | | Gog | 366 (47,0 | 59,6 | 71,4 | 93,8 [101,1]116.2]137,3| Kkw
Putere termica 30% cu retur 30°C P1 G20 1151147 118,7 | 22,3 | 29,4 | 31,7 | 36,6 | 43,0 kW
Putere termicd nominala minima (80- ) G20 89 | 89 | 135|135 192|192 (221 | 26 KW
6OOC) ) y ) ) ) ’ il
Clasa de eficienta pentru incalzire A A A A - - - -
Eficienta energetica sezoniera a incal-
Zitil mediului ns 94 94 94 94 94 94 94 94 %
Eficienta la debit termic nominal si in .

. 2 e D utilda Pn | 88,5 | 884 | 88,4 | 88,2 | 88,3 | 88,2 | 88,6 | 88,2 o
e de temperaturd ridicatd PCS | n4 | g0 g0°C) | (98'4) | (98'3) | (98.3) | (97.9) | (980) | (97.9) | (98:3) | (97.9)| 7
Eficientd la 30 % din puterea termicd utila 30%| 984 | %82 | 982 | 9% |91 | 98 | 9% | 9

H A 17 H 2 ) [ [ [ [ O,
Qggnz'ggapgs'”(g%gl')m detemperatura | n1 |\ "0 P | (1005) | (109.2) | (109,2) | (1088) | (108.9) | (108.8) | (1088) | (108.9)| 7
Pierderi la cos cand arzatorul functioneaza la Pn max. 23| 23| 23|23 25| 26| 25| 26 9
(80-60°C) ' ' : ’ ' ' ' ' °
Pierderi la cos cand arzatorul functioneaza la 30% din o5 | 0510505 06!lo06! 05! 06 %

Pn (50-30°C)

*) Accesoriu.




POWER MAX

Descriere S0P | 50p|65p | 80P | 100 | 110 | 130 | 150 | VM
Pierderi termice In modalitatea Stand- Pstby 45 | 57 | 72 | 87 | 115 | 124 | 143 | 168 w
by 0,1 %
Consum de energie anual QHE 71 91 117 | 141 - - - - GJ
Nivel de zgomot (putere acustica) LWA rlT?ai 51 52 53 54 55 56 57 57 | dB(A)
Emisii (**) NOX (lrg‘g%”s"’;t 420|439 342 | 364 | 381|387 | 393|461 | 19
- . . CO2 9-9 %
Emisii la capacitate max./min. G20 co 63/2,3]73/2,3[79/6,5] 90/6,5 [ 81/7,5 | 91575 89/4,6| 91556 ppm
(Cl:)aé)lgacitate termica nominala maxima G25 349 | 45 53 65 a5 93 107 | 127 KW
(Cpaé)l?mtate termica nominala minima G25 9 9 13 13 | 181|185 | 214 | 245 | kw
- . . CO2 9-9 %
Emisii la capacitate max./min. G25 CO  |7232[8032] 92/7 [935/7] 84/8 | 94/8 | 92/6 | 95/7 | ppm
Emisii la capacitate max./min. G30 CO 10,4-9,9 10,4-10.4 %
co 132/6 | 137/6 | 138/10 142/10] 148/11 [ 159/11 [ 172/13] 180/15| ppm
Emisii la capacitate max./min. G31 CO 10,4-9,9 10,4-10.4 %
CcO 136/8 | 141/8 | 142/11 | 147/11 | 153/12 | 163/12 | 177/14| 185/16 | ppm
Temperaturd gaze arse la P. max. si P. min. 80-60°C | 66,5/61|67,561|71/61|72/61|76/62|78/62|75/61|77/61| °C
Temperatura gaze arse la P. max. si P. min. 50-30°C | 44/32|45/32 | 45/33 | 46/33 | 47/35|49/35 | 45/33 |48/35| °C
Debit masic gaze arse (***) 0,015| 0,02 |0,025| 0,03 | 0,04 |0,046| 0,05 | 0,06 | Kg/s
Rezistentd pe partea de apa (AT 20°C) - - - - 160 | 210 | 350 | 510 | mbar
Prevalenta utila disponibila (AT 20°C) 420 | 250 | 490 | 390 - - - - mbar
Presiune maxima de functionare 6 bar
Presiune minima de functionare 0,7 bar
Temperatura maxima admisa 100 °C
Temperatura de interventie a termostatului de bloca- 95 °c
re
Temperatura de reglare (min/max) 30 /80 (****) °C
Continut de apa modul termic 5 5 15 15 17 17 23 25 |
Generare max. condens la 100% put. nom. (50-30°C) | 5,4 7,0 89 | 10,1 | 136 | 15,0 | 17,5 | 19,8 I/h
Alimentare cu energie electrica 230-50 V-Hz
Grade de protectie electrica IPX4D P
Futere glectrica absorbitd fa sarcind Elmax 75 | 105 | 63 | 77 | 150 | 203 | 205 | 302 | W
Egtrggrjéelectnca absorbitd la sarcina Elmin 31 34 30 30 36 31 a4 45 W
sPtL;tr?cri(?bi/lecmca absorbitd in modul de Psb 9 9 13 13 6 6 6 3 W

(**) Valori ponderale calculate conform normei EN 15502.

(***)
(****)

Valori raportate la presiunea atmosferica peste nivelul marii.
Pana la 85°C, daca modulul este combinat cu schimbator de caldura in placi ca accesoriu.
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1.8 Pompe de circulatie

Modulele termice POWER MAX 50 P DEP, POWER MAX 50
P, POWER MAX 65 P si POWER MAX 80 P sunt prevazute
cu pompa de circulatie.

Prevalenta reziduala (mbar)
900

800 ™\

N

\ N
700 \
600 \ N\
500 \
400 \
300 \

N
200 |POWER MAX 50 P DEP \ \
1| POWERMAX50P |\ N\

POWER MAX65P ||
POWER MAX 80 P

100

0
0 05 1 15 2 25 3 35 4

Debit (m¥h)

A La prima punere In functiune si cel putin in fiecare an,
este util sa se verifice rotatia arborelui pompelor de
circulatie deoarece, mai ales dupa perioade lungi de
neutilizare, depunerile si/sau reziduurile pot impiedi-
ca rotatia liberd a acestuia.

A Tnainte de a desface sau de a indeparta capacul de
inchidere a pompei de circulatie, protejati dispoziti-
vele electrice de dedesubt impotriva unor eventuale
scurgeri de apa.

Q Este interzisa functionarea pompelor de circulatie
fara apa.

Modulele termice POWER MAX 100, POWER MAX 110,
POWER MAX 130 P si POWER MAX 150 P nu sunt preva-
zute cu pompad de circulatie; aceasta trebuie instalata in in-
teriorul sau in exteriorul aparatului (consultati accesoriile).
Pentru dimensiunile pompei de circulatie, luati In conside-
rare pierderile de sarcinad de pe partea de apa a modulului
termic, prezentate in graficul de mai jos.

Pierderile de sarcina pe partea de apa a generatoarelor

Pierdere de sarcina (mbar)

1000 ‘ ‘ ‘
900 | POWER MAX 150 ,/
800 7/
700 //
600 /

POWER MAX 130 /
500 7,
400 /

)/
300 /
/ /

200 / /

//’\ POWER MAX 110

POWER MAX 100

100

AN

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Debit (m%h)




1.9 Circuit hidraulic

e N |

v

RI Mi

1 Schimbator de caldura

Pompa de circulatie (numai pentru modelele
POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 80 P)
Robinet de evacuare

Presostat de presiune minima

Sonda NTC de retur

Sonda NTC de tur

Sonda termostat de siguranta

Supapa de aerisire automata

Debitmetru

Tur instalatie

Retur instalatie

N

T=ZOONDG AW

1.10 Pozitionarea sondelor de
temperatura

Sonde introduse in orificiile corespunzatoare ale
modulului termic (POWER MAX 50 P DEP - POWER
MAX 50 P):

1 Sonda gaze arse

2 Termostat de siguranta

3 Sonda de tur

4 Sonda de retur

Vedere frontala Vedere laterala

Valorile rezistentei sondelor NTC la modificarea tempe-
raturii.

Sonde introduse in orificiile corespunzatoare ale
modulului termic (POWER MAX 65 P + POWER MAX
150 P):

1 Sonda gaze arse

2 Termostat de siguranta

3 Sonda de tur
4

Temperatura Temperatura Sondé de retur
°C Rezisten- °C Rezisten- i
Test de tole- ta Q Test de tole- ta Q
ranta +10% ranta +10%
-40 191908 45 4904 L
-35 146593 50 4151
30 112877 55 3529 : 3
-25 87588 60 3012 2
-20 68471 65 2582
-15 53910 70 2221
-10 42739 75 1918 [ | ]
-5 34109 80 1663 il EN .
0 27396 85 1446 . . (
5 22140 90 1262
10 17999 95 1105
15 14716 100 970
20 12099 105 855 | : ;
25 10000 110 755 —_—
30 8308 115 669 j
35 6936 120 594
40 5819 125 529 ( U

Vedere frontala Vedere laterala

13
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1.11 Panou de comanda
INFORMATII PRIMARE/INTERFA'[A COMENZI

RESET

( o PROG W 3
J

L Q MENU °

o)

Afisaj retroiluminat

Tasta MENIU/RESET: permite accesul la meniul principal si restabilirea functionarii dupa oprirea cauzata

2

de o defectiune
3 Taste de navigare
4

Tntrerupétor principal (pozitionate pe peretele inferior al aparatului)

INFORMATII SECUNDARE/VIZUALIZARE AFISAJ

N

- ©OoO~NOOG AW

. T
WE 2R L
| | L |

Pictograma afisata cand este activat modul de incalzire. Clipeste cand exista o cerere de céaldura
Pictograma afisatd cand este activat modul de preparare a apei calde menajere. Clipeste cand exista o
cerere de apa calda menajera

Pictograma afisata la intrarea in meniul , Instalator” sau ,Producator”

Pictograma afisatd cand arzatorul aparatului este pornit

Pictograma afisatd cand apare o eroare permanentd sau temporard

Pictograma afisatd cand este activa functionarea modului climatic (Par. 2001= 1 sau 2)

Temperatura in grade Celsius/Fahrenheit

Afisaj numeric mare: vizualizarea valorii curente

Afisaj numeric mic: vizualizarea presiunii sistemului sau a numarului parametrului

0 Pictograma afisatd atunci cand sonda externa este conectata
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2.1

INSTALARE

Primirea produsului

Modulul termic POWER MAX este livrat pe paleti, ambalat si
protejat in cutie de carton.

Introduse intr-un ambalaj de plastic amplasat in interiorul
ambalajului, (1) sunt furnizate urmatoarele materiale:

2.1.

Manualul cu instructiuni

Fisa de informatii privind conditiile de garantie Beretta
Kit de conversie GPL

Clema de fixare la perete cu dibluri (4 dibluri d=10mm
adecvate pentru pereti de beton, caramizi, piatra
compactd, bloc de beton gaurit)

Certificatul de Proba Hidraulica

Eticheta energetica (pentru modelele < 68kW)

1 Amplasarea etichetelor

Eticheta de pe ambalaj

A
A

Brosura de instructiuni constituie parte integranta a
aparatului si, prin urmare, este recomandat sa fie citi-
ta si pastrata cu grija.

Plicul cu documente trebuie pastrat intr-un loc sigur.
Un eventual duplicat poate fi solicitat la Beretta, care
isi rezerva dreptul de a percepe costul aferent.

2.2 Dimensiuni si greutati

N
N

POWER MAX

Descriere 50 P

DEP 50 P 65 P 80P
L 600 600 600 600 | mm
P 435 435 435 435 | mm
H 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | mm
Greutate
Descriere POWER MAX

100 [ 110 | 130 [ 150
L 600 600 600 600 | mm
P 435 | 435 | 435 | 435 | mm
H 1000 | 1000 | 1165 | 1165 | mm
Greutate
neté 81 81 93 97 kg

15
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2.3 Localul pentru instalarea
centralei

Modulul termic POWER MAX poate fi instalat in incaperi
ventilate permanent, echipate cu guri de ventilatie de di-
mensiuni adecvate si care respecta normele tehnice si re-
glementarile in vigoare la locul de instalare.

A Trebuie avute In vedere spatiile necesare pentru ac-
cesul la dispozitivele de sigurantd si de reglare si
pentru efectuarea operatiilor de intretinere.

A Asigurati-va ca gradul de protectie electrica al apa-
ratului este adecvat caracteristicilor incaperii de in-
stalare.

A Evitati ca aerul de ardere sa fie contaminat de sub-
stante care contin clor si fluor (substante continute,
de exemplu, in recipiente de spray-uri, culori, deter-
genti).

= Este interzis s& acoperiti sau sa reduceti dimensiu-
nea gurilor de aerisire aincdperii de instalare, intrucét
acestea sunt indispensabile pentru o ardere corecta.

= Este interzis sa lasati recipiente si substante inflama-
bile in incaperea unde este instalat modulul termic.

2.3.1 Suprafete minime recomandate

Suprafetele minime pentru montarea si intretinerea apara-
tului sunt prezentate in figura.

=
s |
6?6‘@ 4 rn

Suprafata minimé& a gurilor de aerisire este de 3000 cm?
pentru sistemele de incalzire cu combustibili gazosi.

2.4 Montarea pe instalatii vechi sau
care trebuie sa fie reconditionate

Atunci cand unitatile termice sunt instalate pe instalatii
vechi sau care trebuie sa fie reconditionate, verificati daca:

- Cosul de fum este adaptat la temperaturile produse-
lor de ardere, este calculat si realizat conform norme-
lor, este cat mai rectiliniu posibil, etanseizat, izolat si
nu prezinta blocaje sau restrangeri. Pentru informatii
suplimentare, consultati paragraful ,Evacuarea pro-
duselor de la combustie”.

- Instalatia electrica este realizata conform normelor
specifice, de cétre personal calificat

- Conducta de alimentare cu carburant si eventualul
rezervor sunt realizate conform normelor specifice

- Vasul de expansiune asigura absorbtia totala a dila-
tarii fluidului din instalatie

- Debitul, prevalenta si directia de curgere a pompelor
de circulatie sunt adecvate

- Instalatia este spalata, curatata de namol si depuneri
si au fost verificate punctele de etansare

- Este prevazut un sistem de tratare atunci cand apa
de alimentare/completare are valori diferite de cele
enumerate in paragraful ,Cerinte privind calitatea
apei”

A Producatorul modulului nu este responsabil pentru
eventualele daune cauzate de realizarea incorecta a
sistemului de evacuare a gazelor arse.



2.5 Manipulare si indepartarea
ambalajului

A Nu scoateti ambalajul din carton pana cand nu ati
ajuns in locul de instalare.

A Tnainte de efectuarea operatiilor de transport si de in-
departare a ambalajului, purtati echipament individu-
al de protectie si folositi unelte si instrumente adecva-
te dimensiunii §i greutéatii aparatului.

A Aceasta operatie trebuie efectuatd de mai multe per-
soane echipate cu mijloace adecvate pentru greuta-
tea si dimensiunile aparatului. Asigurati-va ca incar-
catura nu se dezechilibreaza in timpul manipularii.

Pentru a scoate ambalajul, procedati dupd cum urmeaza:
- Scoateti colierele care fixeazd ambalajul de carton
pe palet
- Scoateti cartonul
- Indepértati profilurile unghiulare de protectie (1)
- Scoateti protectia din polistiren (2)
- Desfaceti sacul de protectie (3)

2.6 Montarea modulului termic

Modulele termice POWER MAX sunt livrate Tmpreuna cu
clema de fixare la perete.

A Verificati daca peretele pe care va fi instalat modulul
este suficient de robust si permite ancorarea sigura
a suruburilor.

A Inaltimea aparatului trebuie aleas& astfel incat s
simplifice operatiile de demontare si intretinere.

Model inaltime (H) mm
POWER MAX 50 P DEP 1850<H<2000
POWER MAX 50 P 1850<H<2000
POWER MAX 65 P 1850<H<2000
POWER MAX 80 P 1850<H<2000
POWER MAX 100 1850<H<2000
POWER MAX 110 1850<H<2000
POWER MAX 130 P 2000<H<2150
POWER MAX 150 P 2000<H<2150

Pentru instalare:

- Pozitionati suportul (1) pe peretele (2), unde doriti sa
instalati aparatul

- Asigurati-va ca suportul este orizontal si marcati
punctele in care trebuie realizate gaurile pentru di-
blurile de fixare

- Efectuati gaurile si introduceti diblurile de expansi-
une (3)

- Fixati suportul pe perete folosind suruburile (4)

- Prindeti aparatul pe suport

17
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Odata instalat modulul termic:
- scoateti surubul de blocare.
- trageti panoul frontal spre exterior si apoi in sus pen-
tru a-I debloca din punctele A.

- scoateti blocul de polistiren (B) de sub schimbatorul
de céldura (doar pentru modelele POWER MAX 100
- POWER MAX 110 - POWER MAX 130 P - POWER
MAX 150 P).

Localizati plicul care contine documentatia furnizata si apli-
cati pe panou eticheta energetica (daca exista) din plic.

30 mmI

l"' 1

25 kW

]
H

25 mm
II

Tnchide;i panourile procedand invers fatd de operatiile de-
scrise anterior.

A Inainte de a efectua conexiunile hidraulice, este
esential sa scoateti capacele de protectie de la con-
ductele de tur, retur si de evacuare a condensului.



2.7 Racordari hidraulice

Dimensiunile si pozitionarea conexiunilor hidraulice ale modulelor termice sunt prezentate in tabelul de mai jos.

Vedere frontala Vedere de jos
A
B
c
Tl—,_" - XY . N_T\
g -
| RI
. D
. E
)
N ®
RI MI H
POWER MAX

DESCRIERE 2P | s0P | 65P | 80P | 100 | 110 | 130 | 150
A 387 | 387 | 387 | 387 | 387 | 387 | 387 | 387 | mm
B 1435 | 1435 | 1435 | 1435 | 1435 | 1435 | 1435 | 1435 | mm
C 635 | 635 | 635 | 635 | 635 | 635 | 635 | 635 | mm
D 2835 | 2835 | 2835 | 2835 | 2835 | 2835 | 2835 | 2835 | mm
E 985 | 985 | 985 | 985 | 985 | 985 | 985 | 985 | mm
F 925 | 925 | 925 | 925 | 925 | 925 | 925 | 925 | mm
H (conexiune optionalad

supapa cu 3 cai) 202,5 | 2025 B ) B B ) mm

: : G1” | G1” | G1" | G | G | G | G1" | G1’
M (tur instalaie) 2M | 2mM | emM | e | oM | oM | oM | 1em | @
. : G1” | G1” | G1" | G | G | G | G1" | G1

Rl (retur instalafie) 2M | 2m | emM | emM | e | oM | oM | 1em | @
SC (evacare condens) 25 25 25 25 25 25 25 @ mm
G (intrare gaz) GI'M|GI'M|GI'M|GITM|GTM|GTM|GTM|GTM| @

A Tnhainte de a conecta modulul termic, trebuie s scoa-
teti capacele de protectie de la conductele de tur,
retur si de evacuare a condensului.

A Tnainte de a conecta modulul termic, trebuie s& curé-
tati instalatia. Aceasta operatie este absolut necesara
atunci cand se efectueaza o inlocuire a instalatiilor
preexistente.

Pentru a efectua aceasta curatare, in cazul in care mai este
montat pe instalatie vechiul generator, este recomandat
sa:
- adaugati un aditiv care curata depunerile.
- lasati sa mearga instalatia cu generatorul in functiune
timp de aproximativ 7 zile.
- evacuati apa murdara din instalatie si sa spalati o
data sau de mai multe ori cu apa curata.

Repetati, eventual, ultima operatiune dacé instalatia este
foarte murdara.

Tn cazul unei instalatii noi sau dac& nu mai este prezent sau
disponibil generatorul vechi, utilizati o pompa pentru a lasa
s& circule apa cu aditiv in instalatie timp de aproximativ 10
zile si efectuati spalarea finala dupd cum este descris la
punctul de mai sus.

La finalul operatiei de curatare, inainte de instalarea modu-
lului termic este recomandat sa adaugati in apa din instala-
tie un lichid protector adecvat.

Pentru a curata circuitul intern de apa al schimbatorului de
caldurd, contactati Centrul tehnic de asistentd Beretta.

= Nu utilizati detergenti lichizi incompatibili, inclusiv
acizi (de exemplu, acid clorhidric si acizi asemana-
tori), in nicio concentratie.

Nu supuneti schimbatorul de caldurd schimbarilor
de presiune ciclice, deoarece solicitarea este foarte
daunatoare pentru integritatea componentelor siste-
mului.

19



20

geretta

2.8 Instalatii hidraulice principale

Diagrama 1: circuit cu modul termic conectat direct la instalatia de incalzire (verificati daca prevalenta pompei
este suficienta pentru a garanta circulatia adecvata)

5
? V6
4@7
4@8
- sk — MI
2 1
P{‘w}{ 4
T 10 91 RI
R 1
EAF

Diagrama 2: circuit cu modul termic conectat direct la instalatia de incalzire si la rezervorul de ACM (verificati
daca prevalenta pompei este suficienta pentru a garanta circulatia adecvata)

Y6
B
A
EAF
1 o ? o——
- Y6
L
1 Supapa de inchidere 10 Reducator de presiune SE Sonda externa
2 Supapa antireflux 11 Boiler Mi Tur instalatie de
3 Pompa de circulatie apa calda 12 Supapa de aerisire automata Tnaltd temperatura
menajera 13 Supapa deviatoare RI Retur instalatie de

4 Vas de expansiune 14 Circulator (standard pentru mo- Tnaltd temperatura
5 Supapa de siguranta delele POWER MAX 50 P DEP + EAF Intrare apa rece
6 Descarcarea POWER MAX 80 P) UAC lesire apa calda
7 Manometru 15 Pompa de circulatie instalatie de menajera
8 Presostat inaltd temperatura
9 Filtru dedurizator 16 Pompa de circulatie boiler

A Circuitele de apa calda menajera (ACM) si de incélzire trebuie sa fie completate cu vase de expansiune avand o
capacitate adecvata si supape de sigurantd adecvate dimensionate corect. Evacuarea supapelor de siguranta si
a aparatelor trebuie conectata la un sistem adecvat de colectare si evacuare (consultati Catalog pentru accesoriile
care pot fi combinate).

A Alegerea si instalarea componentelor instalatiei sunt incredintate instalatorului, care va trebui sa actioneze conform
bunelor practici si legislatiei in vigoare.

A Apa speciala de alimentare/completare trebuie conditionata prin sisteme adecvate de tratare.

= Este interzisa folosirea modulului termic si a pompelor de circulatie fara apa.



Diagrama 3: circuit cu modul termic conectat la o instalatie de incalzire prin intermediul unui separator
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Diagrama 4: circuit cu modul termic conectat la rezervor ACM si la instalatie de incalzire prin intermediul unui
separator

! 5
——————— I
14 S
5 10 1
l Y6 A
16 EAF
’ —o7 » - o
PN FHX ——® 8
10914 1
A
EAF L 15
I——)-}—&HS—E—%— M 0 Q 6+—
1 2 1 Y6
RI S S —
1
-
1 Supapa de inchidere 10 Reducator de presiune SE Sonda externa
2 Supapa antireflux 11 Boiler Mi Tur instalatie de
3 Pompa de circulatie apa calda 12 Supapa de aerisire automata Tnalta temperatura
menajera 13 Supapa deviatoare RI Retur instalatie de

4 Vas de expansiune 14 Circulator (standard pentru mo- fnalta temperatura
5 Supapa de siguranta delele POWER MAX 50 P DEP + EAF Intrare apa rece
6 Descarcarea POWER MAX 80 P) UAC lesire apa calda
7 Manometru 15 Pompa de circulatie instalatie de menajera
8 Presostat inalta temperatura
9 Filtru dedurizator 16 Pompa de circulatie boiler

A Circuitele de apa caldd menajerd (ACM) si de incalzire trebuie sa fie completate cu vase de expansiune avand o
capacitate adecvatd si supape de siguranta adecvate dimensionate corect. Evacuarea supapelor de siguranta si
a aparatelor trebuie conectata la un sistem adecvat de colectare si evacuare (consultati Catalog pentru accesoriile
care pot fi combinate).

A Alegerea si instalarea componentelor instalatiei sunt incredintate instalatorului, care va trebui s& actioneze conform
bunelor practici si legislatiei in vigoare.

A Apa speciala de alimentare/completare trebuie conditionata prin sisteme adecvate de tratare.

: Este interzisa folosirea modulului termic si a pompelor de circulatie fara apa.
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Diagrama 5: circuit cu modul termic conectat la instalatie de incalzire si rezervor ACM prin intermediul unui
separator

A
EAF
N
Y6

1 Supapa de inchidere 10 Reducator de presiune SE Sonda externa
2 Supapa antireflux 11 Boiler Mi Tur instalatie de
3 Pompa de circulatie apa calda 12 Supapa de aerisire automata Tnaltd temperatura

menajera 13 Supapa deviatoare RI Retur instalatie de
4 Vas de expansiune 14 Circulator (standard pentru mo- Tnaltd temperatura
5 Supapa de siguranta delele POWER MAX 50 P DEP + EAF Intrare apa rece
6 Descarcarea POWER MAX 80 P) UAC lesire apa calda
7 Manometru 15 Pompa de circulatie instalatie de menajera
8 Presostat inaltd temperatura
9 Filtru dedurizator 16 Pompa de circulatie boiler

A Circuitele de apa calda menajera (ACM) si de incélzire trebuie sa fie completate cu vase de expansiune avand o
capacitate adecvaté si supape de sigurantd adecvate dimensionate corect. Evacuarea supapelor de siguranta si
a aparatelor trebuie conectata la un sistem adecvat de colectare si evacuare (consultati Catalog pentru accesoriile
care pot fi combinate).

A Alegerea si instalarea componentelor instalatiei sunt incredintate instalatorului, care va trebui sa actioneze conform
bunelor practici si legislatiei in vigoare.

A Apa speciala de alimentare/completare trebuie conditionata prin sisteme adecvate de tratare.

Q Este interzisa folosirea modulului termic si a pompelor de circulatie fara apa.



2.9 Conexiuni pentru gaz

Racordarea la gaz trebuie executata cu respectarea nor-
melor de instalare In vigoare si trebuie dimensionata la final
pentru a garanta debitul corect de gaz la arzator.
Inainte de a executa conexiunea, verificati daca:

A Tipul de gaz este cel pentru care este conceput apa-
ratul

A In cazul in care trebuie sa adaptati centrala la un alt
combustibil gazos, contactati Centrul tehnic de asis-
tentd din zona, care va face modificarile necesare.
Instalatorul nu este sub nicio forma autorizat sa exe-
cute astfel de operatiuni.

A Conductele sunt curatate cu grija

A Debitul contorului de gaz este suficient pentru a asi-
gura utilizarea simultana a tuturor aparatelor conec-
tate la acesta. Conectarea aparatului la reteaua de
alimentare cu gaz trebuie efectuatd respectand dis-
pozitiile in vigoare.

A Presiunea la intrare cand aparatul este oprit trebuie
sé& aiba urmatoarele valori de referinté:
- alimentare cu metan: presiunea optima 20 mbari
- alimentare cu G.P.L.: presiunea optima 37 mbari

Q Nu utilizati niciodata alti carburanti decét cei speci-
ficati.

Desi este normal ca in timpul functionarii aparatului presiu-
nea la intrare sa sufere o scadere, este bine sa va asigurati
ca nu exista fluctuatii excesive ale presiunii. Pentru a limita
amploarea acestor variatii, trebuie sa definiti corespunza-
tor diametrul conductei de aductiune a gazului care va fi
folositd, n functie de lungimea si de pierderile de sarcina
ale conductei respective, de la contor la modulul termic.

A Daca se constata fluctuatii importante ale presiu-
nii de distributie a gazului trebuie s& introduceti un
stabilizator de presiune corespunzator in amonte de
intrarea gazului n aparat. Daca modulul este alimen-
tat cu G30 si G31, trebuie sa luati toate masurile de
precautie necesare pentru a evita inghetarea gazului
combustibil in cazul unor temperaturi exterioare foar-
te scazute.

Daca reteaua de distributie a gazelor contine particule so-

lide, instalati un filtru pe conducta de alimentare cu carbu-

rant. La momentul alegerii, trebuie sa tineti cont de faptul
ca pierderile de sarcina induse de filtru sunt cat mai mici
posibil.

A Dupa instalare, verificali ca imbinarile realizate s& fie
etanse.

GAS1"M

2.10 Evacuarea produselor de la
combustie

Aparatul este livrat in configuratie standard de tip B (B23-
B23P-B53P), echipat asadar pentru a aspira aer direct in
incaperea de instalarea, si poate deveni de tip C prin utili-
zarea accesoriilor specifice. In aceasta configuratie, apa-
ratul va aspira aerul direct din exterior cu posibilitatea de a
dispune conducte coaxiale sau ramificate.

Pentru extractia gazelor arse si aspirarea aerului de ardere
al centralei, este neapdrat necesar sa fie utilizate doar con-
ducte specifice pentru centrale in condensare si conexiuni-
le sa fie efectuate In mod corect, astfel cum este indicat in
instructiunile furnizate din dotarea accesoriilor pentru gaze
arse.

A Nu conectati conductele de evacuare a gazelor arse
ale acestui aparat la cele ale altor aparate decat
daca acest lucru a fost aprobat in mod expres de
catre producdtor. Nerespectarea acestui avertisment
poate conduce la acumularea de monoxid de carbon
n Incaperea de instalare. Aceasta situatie ar putea
afecta siguranta si sdnatatea persoanelor.

A Pentru informatii suplimentare referitoare la conduc-
tele de evacuare pentru modulele termice conectate
n cascadd, consultati Catalog si instructiunile furni-
zate Tmpreuna cu accesoriile aferente.

A Asigurati-va ca aerul de ardere (aerul aspirat) nu este

contaminat cu:

- ceard/detergenti clorurati

- substante chimice pe baza de clor pentru piscine

- clorura de calciu

- clorura de sodiu utilizata pentru dedurizarea apei

- scurgeri de fluid de racire

- produse pentru indepartarea vopselelor sau lacu-
rilor

- acid clorhidric/acid muriatic

- cimenturi si adezivi

- emolienti pentru tesaturi antistatici utilizati in usca-
toare

- clorul utilizat In scopuri domestice sau industriale ca
detergent, agent de albire sau solvent

- adezivi utilizati pentru fixarea produselor de con-
structie si a altor produse similare.

A Pentru a preveni contaminarea modulului termic, nu
instalati priza de aer de pe conducta de admisie si
conductele de evacuare a gazelor arse in apropiere
de:

- curatatorii chimice/spélatorii si zone conexe
- piscine

- instalatii de metalurgie

- magazine de produse cosmetice

- magazine de reparatii sisteme de refrigerare
- sisteme de procesare fotografica

- caroserii

- instalatii de productie plastic

- zone ale caroseriilor mobile si unitati.
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lesirea AA pleaca din fabricd avand capacul din configu-
ratia B23.

POWER MAX
50 P

DESCRIERE
pep | 5OP [ 65P | 80P

UF (iesire gaze arse) | DN80 | DN80 | DN8O | DN80 |

AA (aspiratie aer) DN80 | DN80 | DN80 |DN80 | @

POWER MAX
DESCRIERE 100 | 110 | 130 | 150

UF (iesire gaze arse) | DN110 | DN110 | DN110 |DN110| O

AA (aspiratie aer) DN110|DN110|DN110 |[DN110| @

A n cazul instalarii de tip B, aerul de ardere este pre-
luat din mediul inconjurator si trece prin deschiderile
(obloane) realizate pe panoul din spate al aparatului,
care trebuie sa fie amplasat intr-o camera tehnica
adecvata si prevazuta cu aerisire.

A Cititi cu atentie instructiunile, indicatiile si interdictiile
enumerate mai jos, deoarece nerespectarea acesto-
ra poate reprezenta o sursa de pericol pentru sigu-
ranta sau functionarea defectuoasa a aparatului.

A Aparatele In condensare descrise in acest manual
trebuie sa fie instalate cu conducte de gaze arse
care respecta legislatia in vigoare si sunt in mod ex-
pres destinate acestei utilizari specifice.

A Verificati daca conductele si imbinarile nu sunt de-
teriorate.

A Garniturile de imbinare trebuie sa fie realizate din ma-
teriale rezistente la aciditatea condensului si la tem-
peraturile gazelor arse evacuate de aparat.

A Acordati o atentie deosebitd montérii corecte a con-
ductelor, tindnd cont de directia gazelor arse si cobo-
réarea condensului.

A Conductele de gaze arse necorespunzdtoare sau di-
mensionate incorect pot amplifica zgomotul arderii,
pot genera probleme In evacuarea condensului si pot
afecta parametrii arderii.

A Verificati daca conductele se afla la distanta potrivitd
(minim 500 mm) de elementele inflamabile sau sen-
sibile la caldura.

A Asigurati-vd cd nu se formeazé condens de-a lun-
gul conductei. In acest scop, asigurati o inclinare
a conductei de cel putin 3° inspre aparat, in cazul
unei sectiuni orizontale. Dacé sectiunea orizontala
sau cea verticalda este mai lunga de 4 metri, trebuie
prevazut un drenaj sifonat pentru condens in partea
de jos a tevii. Inaltimea utila a sifonului trebuie sé fie
cel putin egalé cu valoarea ,H” (consultati figura de
mai jos). Prin urmare, evacuarea sifonului trebuie sa
fie conectata la reteaua de canalizare (consultati pa-
ragraful ,Pregdtirea pentru evacuarea condensului”
de la pag. 26).

= Este interzisd obstructionarea sau sectionarea con-
ductei de evacuare a gazelor de ardere sau a con-
ductei de admisie a aerului de ardere, acolo unde
exista.

Q Este interzisa utilizarea tevilor care nu sunt destinate
in mod expres in acest scop, deoarece actiunea con-
densului ar conduce la o degradare rapida a aces-
tora.

Tn continuare, sunt descrise lungimile maxime echivalente.

INSTALATIE DE TIP ,,B”
Tub de evacuare @ 80 mm

. Pierdere de sar-
e L cina
Model maxima cot de cot de
@ 80 mm a5° 90°
POYVER MAX50P 30m 15m | 3m
POWER MAX 50 P 30m 1,5m 3m
POWER MAX 65 P 30 m 1,5m 3m
POWER MAX 80 P 30m 1,5m 3m

Tub de evacuare @ 110 mm

Lungime | Pierdere de sarcina
Model ima
ode gﬂﬁ)gn,:,% cot de 45° cgtoge
POWER MAX 100 30m 1,5m 3m
POWER MAX 110 30m 1,5m 3m
POWER MAX 130 P 30m 1,5m 3m
POWER MAX 150 P 30m 2m 4m




INSTALATIE DE TIP ,,.C”
Conducte coaxiale @ 80-125 mm

Tabelul de mai jos prezinta prevalentele reziduale disponi-
bile la evacuare.

Lungime

Pierdere de sar-

Ak cina
Model maxima cot de cot de
-12

@ 80-125 mm a5° 00°
B(%VER MAX 50 P 15m 5m 6m
POWER MAX 50 P 15m 2m 6m
POWER MAX 65 P 15 m 2m 6m
POWER MAX 80 P 15m 2m 6m

Conducte coaxiale @ 110-160 mm

Lungime Pierdere de sar-
maxima cina
Mode @ 110-160 | cotde | cotde
mm 45° 90°
POWER MAX 100 15m 2m 6m
POWER MAX 110 15 m 2m 6m
POWER MAX 130 P 15m 2m 6m
POWER MAX 150 P 15m 4m 8m

Conducte coaxiale @ 60-100 mm

Lungime maxima

Model @ 60-100 mm
POWER MAX 50 P

DEP 15 m
POWER MAX 50 P 0m
POWER MAX 65 P 0m
POWER MAX 80 P 0m

Conducte separate @ 80 mm + @ 80 mm

Lungime Pierdere de sar-
maxima cina
Model
ode Q080+080 | cotde | cotde
mm 45° 90°
PORVERMAXSOP | 45 m+15m | 156m | 3m
POWER MAX50P | 15m+ 15m 1,5m 3m
POWER MAX65P | 156m + 15m 1,5m 3m
POWER MAX 80P | 15m+ 15m 1,5m 3m
Conducte separate @ 110 mm + @ 110 mm

Lungime Pierdere de sar-
maxima cina
sl @110 + @110 | cotde | cotde
mm 45° 90°
POWER MAX 100 15m+15m 1,56m 3m
POWER MAX 110 15m+15m 1,56m 3m
POWER MAX 130 P| 15m+ 15m 1,56m 3m
POWER MAX 150 P| 15m + 156m 2m 4m

Descriere Prevalenta
Max Min
POWER MAX 50 P DEP 300 45
POWER MAX 50 P 480 45
POWER MAX 65 P 510 35
POWER MAX 80 P 630 35
POWER MAX 100 560 32
POWER MAX 110 610 32
POWER MAX 130 P 500 30
POWER MAX 150 P 353 o8

Valorile prevalentei reziduale la evacuare sunt exprimate

in Pascal.
A ||

>3°

H 350 mm

Pentru modificarea directiei, utilizati un racord in T cu ca-
pac de inspectie, care permite o curatare periodicad usoard
atevilor. Asigurati-va intotdeauna c&, dupd curatare, capa-
cele de inspectie sunt inchise la loc ermetic si au garnitura
neafectata.
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2.10.1 Pregatirea pentru evacuarea
condensului

Evacuarea condensului produs de aparat POWER MAX in
timpul functionarii normale trebuie efectuatd cu ajutorul
unui sifon pentru condens, pozitionat chiar sub modulul
termic. Un astfel de sifon este montat din fabrica pentru
modelele POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P, fiind
disponibil optional pentru modelele POWER MAX 65 P +
POWER MAX 150 P.

Condensul care se scurge din evacuare trebuie colectat
prin picurare intr-un recipient sifonat conectat la sistemul
de canalizare, daca este necesar, prin interpunerea unui
neutralizator (pentru informatii suplimentare, consultati
paragraful ,Neutralizarea condensului”), procedand dupa
cum urmeaza:

- Realizati un picurator pe directia evacuarii condensu-
lui, daca este necesar, prin interpunerea unui neutra-
lizator de condens

- Conectati sistemul de picurare la reteaua de canali-
zare prin intermediul unui sifon.

Picuratorul poate fi realizat instaland un pahar sau, mai
simplu, un cot din polipropilend potrivit pentru a primi con-
densul care iese din aparat si 0 eventuald scurgere a lichi-
dului din supapa de siguranta.

Distanta maxima dintre conducta de evacuare a conden-
sului si tubul cu mufa de colectare nu trebuie sa fie mai
mica de 10 mm.

Pentru conectarea la reteaua de canalizare trebuie s3 in-
stalati sau sa realizati un sifon pentru a preveni intoarcerea
n atmosfera a mirosurilor de canalizare.

Pentru realizarea conductelor de evacuare a condensului
este recomandat sé& utilizati tubulatura din material plastic
(PP).

= Sub nicio formd nu utilizati tevi din cupru, intrucéat se
pot degrada rapid sub actiunea condensului.

Accesoriu
colector
de condens

i >3% evacuare civila

Picurator

A Realizati evacuarea condensului astfel incat sa previ-
na scurgerea produselor gazoase de ardere in mediu
sau In canalizare, dimensionand sifonul (inaltime H)
asa cum este descris In paragraful ,Evacuarea pro-
duselor de la combustie”.

A Mentineti unghiul de inclinare ,i” intotdeauna mai
mare de 3°, iar diametrul conductei de evacuare a
condensului trebuie s& fie Intotdeauna mai mare de-
céat cel al racordului prezent la iesirea conductei de
evacuare

A Conexiunile la reteaua de canalizare trebuie sa fie
efectuate In conformitate cu legislatia in vigoare si cu
reglementarile locale.

Umpleti sifoanele cu apd inainte de a porni modulul
termic, evitand introducerea produselor de ardere in
atmosfera in primele cateva minute de pornire a mo-
dulului termic.

Evacuarea condensului trebuie sa fie prevazuta cu
un sifon corespunzator. Umpleti sifonul cu apa pentru
a preveni iesirea produsilor de ardere la prima por-
nire.

Se recomanda directionarea pe aceeasi conducta de
evacuare atat a produselor care rezulta din evacua-
rea condensului modulului termic, cat si a condensu-
lui provenit de la cosul de fum.

Tevile de legatura utilizate trebuie sa fie cat mai scur-
te si mai drepte posibil. Coturile si tevile indoite favo-
rizeaza obstructia conductelor si impiedica evacua-
rea corecta a condensului

> > B D

Dimensiunea evacuarii condensului trebuie sa permi-
ta evacuarea corecta a descarcarilor lichide, preve-
nind orice scurgere

A Racordarea la reteaua de canalizare a conductei de
evacuare a condensului trebuie realizata astfel incat
condensul sa nu inghete in niciun caz

2.11 Neutralizarea condensului

Standardul UNI 11528 prevede obligatia de a neutraliza
condensul la instalatiile cu o putere totala mai mare de 200
kW. Tn cazul instalatiilor cu putere cuprinsa intre 35 si 200
kW, neutralizarea poate fi obligatorie sau nu, In functie de
numarul de apartamente (pentru aplicatii rezidentiale) sau
de numarul de ocupanti (pentru aplicatii nerezidentiale)
deserviti de instalatia respectiva.

2.11.1 Cerinte privind calitatea apei

Tratarea apei din instalatie este 0 CONDITIE NECESARA
pentru buna functionare si garantarea durabilitatii in timp a
generatorului de caldura si a tuturor componentelor insta-
latiei. Acest lucru este valabil nu numai in timpul interventiei
asupra instalatiilor existente, ci siin instalatiile noi.
Namolul, calcarul si contaminantii prezenti in apa pot duce
la deteriorarea ireversibila a generatorului de caldura chiar
si in perioade scurte si indiferent de calitatea materialelor
utilizate.

Pentru informatii suplimentare privind tipul si folosirea aditi-
vilor, contactati Centrul tehnic de asistenta.

Calitatea apei utilizate In instalatia de incélzire trebuie sa
respecte urmatorii parametri:



Parametri Valoare Unitate
Caracteristica gene- Incolorg, fara sedi-
rala mente
Valoare ph Min. 6,5; Max. 8 PH
Oxigen dizolvat < 0,05 mg/!
Fier total (Fe) <0,3 mg/l
Cupru total (Cu) <0,1 mg/l
Na2S03 <10 mg/l
N2H4 <3 mg/!
PO4 <15 mg/!
CaCO83 Min. 50; Max. 150 ppm
Fosfat trisodic Absent ppm
Clor < 100 ppm
Conducttlﬁggate elec- <200 mgg/scl?n
Presiune Min. 0,6; Max. 6 bar
Glicol '\g/jllziié(blélgré)p(irl];r?ca)l %

A Toate datele din tabel se referd la apa continuta in
instalatie dupa 8 saptamani de functionare.

A Nu utilizati apa excesiv de dedurizata. Dedurizarea
excesiva a apei (duritate totald < 5° f) poate genera
fenomene corozive in contact cu elemente metalice
(tevi sau parti ale modulului termic)

A Reparati imediat eventualele scurgeri sau picurari
care ar putea provoca infiltrari de aer in sistem

A Fluctuatiile excesive de presiune pot provoca feno-
mene de stres si oboseala asupra schimbatorului de
caldurd. Mentineti o presiune constanta de lucru.

A Apa de alimentare si, eventual, apa de completare a
instalatiei trebuie sa fie intotdeauna filtrata (filtre cu
plasa sintetica sau metalica avand o capacitate de
filtrare de cel putin 50 de microni) pentru a evita de-
punerile care pot declansa fenomenul de coroziune
din cauza depunerilor de dedesubt.

A Dacain instalatii se produce o intrare continud sau in-
termitenta de oxigen (de ex. incalzire prin pardoseala
fara tevi din material sintetic impermeabile la difuzi-
une, circuite cu vas deschis, completari frecvente)
trebuie efectuata intotdeauna separarea sistemelor.

= Este interzisd completarea constanta sau frecventa
a instalatiei de incalzire, deoarece acest lucru poate
deteriora schimbatorul de caldurd al modulului ter-
mic. Prin urmare, evitati utilizarea sistemelor de incar-
care automata.

In concluzie, pentru a elimina contactul dintre aer siapa (si
pentru a evita oxigenarea apei), este necesar ca:

- sistemul de expansiune sa fie un vas inchis, dimen-
sionat corect si la presiunea corectd de preincarcare
(care trebuie verificata periodic)

- instalatia sa fie Intotdeauna la o presiune mai mare
decéat presiunea atmosferica n orice punct (inclu-
siv partea de aspiratie a pompei) si In orice stare de
functionare (intr-o instalatie, toate etansarile si Imbi-
narile hidraulice sunt proiectate sa reziste presiunii
spre exterior, dar nu si depresiunii)

- instalatia sa nu fie fabricata din materiale permeabile
la gaze (de exemplu, tuburi din plastic pentru insta-
latii cu montare in pardoseala fara bariera de oxigen)

A Defectiunile modulului termic cauzate de depuneri si
coroziune nu sunt acoperite de garantie. De aseme-
nea, nerespectarea cerintelor privind calitatea apei
enumerate in acest capitol implica pierderea garan-
tiei aparatului.

2.12 Umplerea si golirea instalatiilor

Pentru modulul termic POWER MAX este necesar sa se asi-
gure un sistem de incarcare care va fi conectat la conducta
de retur a aparatului.

(O}0) ©]@)

° ° °

Tnainte de efectuarea operatiunilor de umplere si golire a
instalatiei, aduceti intrerupatorul principal al instalatiei in
pozitia oprit (OFF) si intrerupatorul principal al modulului
termic In pozitia (0).

=

\—
A3
W

2.12.1 Umplere

- Tnainte de a incepe umplerea, asigurati-va ca robine-
tele de evacuare ale instalatiei (1) sunt inchise

POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P
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POWER MAX 65 P + POWER MAX 150

®

=Th(al ROC IO [T

2.12.2 Golire

Tnainte de a incepe golirea aparatului si a boilerului:
- Aduceti intrerupatorul general al instalatiei in pozitia
oprit (OFF) siintrerupatorul principal al modulului ter-
mic 1n pozitia (0).

)

R
Y

Desfaceti capacul de evacuare a aerului de pe supa-
pa de aerisire

Deschideti dispozitivele de Inchidere pentru a umple
incet instalatia

Verificati cu manometrul daca presiunea este in creg-
tere si daca aerul iese prin supapele de aerisire
Inchideti dispozitivele de inchidere odata ce presiu-
nea a atins 1,5 bari

Porniti pompele instalatiei si pompa modulului termic,
urmand instructiunile de la paragraful ,Punerea in
functiune siintretinere”

n aceasta fazé, verificati daca evacuarea aerului are
loc corect

Restabiliti presiunea, daca este necesar

Opriti si reporniti pompele

Repetati ultimii trei pasi pana la stabilizarea presiunii

\/,

\
(RN

A Prima alimentare a instalatiei trebuie facuta incet;
dupa ce a fost umpluta si dezaeratg, instalatia nu mai
trebuie sa sufere completari.

A Tn timpul primei puneri in functiune, instalatia trebuie
adusa la temperatura maxima de functionare pentru
a facilita aerisirea (0 temperatura prea scazutd impie-
dica evacuarea gazului).

A La prima pornire, este posibila efectuarea unei purjari
automate. Parametrul care regleaza ciclul este Par.
2139. Pentru informatii suplimentare, consultati tabe-
lul parametrilor.

- Inchideti dispozitivele de interceptare ale instalatiei
de apg;

- Pentru a goli aparatul, conectati un furtun de cauciuc
(2) (diametru interior Jint = 12 mm) la conectorul fur-
tunului robinetului de evacuare al modulului termic

(1).

POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P
o &)
2 =
1 — PN | a—
4 ]
2 o v 0 .:: @d
POWER MAX 65 P + POWER MAX 150
E
1 E. iy @ ° ° °
: 1\ K
2 a — — 8
e / — —
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Legenda MO1 Regleta de conexiuni de joasd Culoare cabluri
EA Electrod de aprindere/detectare tensiune b maro
SF Sonda gaze arse 0-10V  Intrare 0-10V h albastru
SM Sonda tur TA Termostat de ambient/cerere de r rosu
SR Sonda retur caldura w alb
TS Termostat de siguranta 24V lesire 24V bl negru
PF Presostat gaze arse (**) SB Sonda boiler (accesoriu) g galben/verde
Pm Presostat de presiune minima SS Sonda sistem (accesoriu) y galben
FL Debitmetru SE Sonda externd (accesoriu) gr verde
SCH Placa afisaj si comenzi PWM Conexiune PWM (%)
*) Conexiuni din fabrica pentru modelele POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 80 P

)

Numai pentru modelele POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 50 P
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J32 bl
J33 b
J38 h
J35 b
J3-10_h
J34 b
J23 g
J3-9 h
J36 b
1
101 102/103|104/105/106(107108|109| 110/ 111]112|113[114 115 Mo02
LNLHﬁ‘L@N“LNHL@N‘
PC () PB PI  (ACS) PC(PS) AL AE (230V ~ 50Hz)
__OV@ND) -
PWM
Legenda_ PI Pompa de circulatie insta- Cul bluri b
IG Intrerupator principal latie uloare cabluri 'y galben
VG1 Supapa gaz (ACS) Pompa de circulatie apad b maro ar verde
VE1 Ventilator cu turatie varia- calda menajera (**) h albastru
bila PC Pompéa de circulatie mo- rosu
MO2 Regleta de conexiuni de dul termic (*) w aIE)
nalta tensiune PS Pompéa de circulatie sis- bl
PB Pompa de circulatie boi- tem (**) negru
ler/Supapa cu 3 cdi/Supa- AL lesire alarma g galben/
pa cu 2 cai (*) AE Alimentare cu energie verde
electrica
*) Pentru modelele POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 80 P, pompa de circulatie instalata este in versi-

unea standard; pentru celelalte modele, pompa de circulatie este furnizatd ca accesoriu, iar conexiunile
trebuie realizate de instalator.

(**) Configuratie valabila pentru module termice fard pompéa de circulatie a modulului termic si cu propria
supapa cu 2 cai, conectate In cascada si in regim primar cu pompa de circulatie a instalatiei. Pentru infor-
matii suplimentare, consultati manualul de instalare in cascada.




2.14 Conexiuni electrice

Modulul termic POWER MAX iese din fabrica complet ca-
blat si trebuie conectat numai la reteaua de alimentare cu
energie electrica, la termostatul de ambient/cerere de cal-
durd si la orice alte componente ale instalatiei.

A

A
A

A

A

>

A
A

A

Este obligatoriu:

S& folositi un ntrerupator magnetotermic omnipolar,
un disjunctor de linie, conform normelor CEI-EN (cu
deschiderea contactelor de cel putin 3 mm)
Respectati conexiunea L (fazd) - N (nul). Mentineti
cablul de impaméantare cu aproximativ 2 cm mai lung
fatd de cablurile de alimentare

Utilizati cabluri cu o sectiune mai mare sau egala cu
1,5 mm?, prevazute cu papuci de cablu

Consultati schemele electrice din aceastd brosura
pentru orice interventie electrica.

Nu este permisa utilizarea adaptoarelor, prizelor mul-
tiple, prelungitoarelor pentru alimentarea aparatului

Pentru conectarea componentelor electrice externe,
este necesar sa se utilizeze relee si/sau contactori
auxiliari instalati intr-un panou electric extern

Toate operatiunile care trebuie efectuate asupra in-
stalatiei electrice trebuie efectuate numai de perso-
nal calificat si in conformitate cu dispozitiile legale,
acordand o atentie deosebita reglementarilor in ma-
terie de siguranta

Blocati cablurile in opritoarele de cabluri speciale
prevazute pentru a asigura intotdeauna o pozitionare
corecta a cablurilor din interiorul aparatului.

Cabilurile de alimentare electrica si cele de comanda
(termostat de ambient/solicitare de caldura, sonde
externe de temperaturd etc.) trebuie sa fie riguros se-
parate intre ele si instalate In interiorul unor tevi ondu-
late din PVC independente, pana la tabloul electric.

Racordarea la refeaua electrica va trebui sa fie reali-
zata prin intermediul cablurilor de tip invelit 1 (3 x 1,5)
N1VVK sau echivalente, in timp ce pentru reglarea
de temperaturd si circuitele de joasa tensiune vor pu-
tea fi utilizate conductoare simple de tip NO7VK sau
echivalente.

Daca distributia de energie electrica de la compania
furnizoare este de tip ,FASE-FASE”, contactati pre-
ventiv cel mai apropiat Centrul tehnic de asistenta.

Nu opriti niciodata aparatul in timpul functiondrii sale
normale (cu arzatorul aprins) intrerupand alimentarea
electrica de la tasta de pornire-oprire sau de la un
intrerupétor extern. In acest caz, s-ar putea provoca
0 supraincalzire anormala a schimbatorului principal.

Utilizati un termostat de ambient/solicitare de caldura
pentru oprire (in modul de incalzire). Butonul de por-
nire-oprire poate fi actionat numai cand aparatul este
n asteptare sau stare de urgenta.

000

A Tnainte de a conecta componentele electrice externe

(regulatoare, supape electrice, sonde climatice etc.)
la aparat, verificati compatibilitatea caracteristicilor
tehnice ale acestora (voltaj, absorbtie de curent, cu-
renti de pornire) cu intrarile si iesirile disponibile.

A Sondele de temperatura trebuie sa fie de tip NTC.

Pentru valorile rezistentei, consultati tabelul de la
pag. 13

A Verificati intotdeauna eficienta ,impamantarii” instala-

tiei electrice la care va fi racordat aparatul.

A Beretta nu 7si asuma raspunderea pentru eventualele

daune cauzate obiectelor sau persoanelor In urma
nerespectarii indicatiilor din schemele electrice, Tm-
pamantarii gresite a instalatiei electrice sau neres-
pectdrii normelor CEI in vigoare Tn domeniu.

Este interzisa utilizarea oricarui tip de teava pentru
fmpamantarea aparatului.

Q Este interzisa trecerea cablurilor de alimentare si a

termostatului de ambient/cerere de caldura in apro-
pierea suprafetelor fierbinti (conducte de tur). Daca
este posibil contactul cu parti avand o temperatura
de peste 50 °C, utilizati un cablu adecvat.

Este interzisa atingerea echipamentelor electrice cu
parti ale corpului umede sau ude sau desculii.

Este interzis s& |dsati aparatul expus la agenti atmo-
sferici (ploaie, soare, vant etc.).

Este interzis sa trageti, sa desprindeti, sa rasuciii
cablurile electrice care ies din modulul termic, chiar
daca acesta este deconectat de la reteaua de ali-
mentare electrica.

Pentru a avea acces la regleta de conexiuni a panoului de
comanda:

- Scoateti surubul de blocare si scoateti panoul frontal
- Trageti si glisati spre exterior caseta panoului electric

(1)
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Desfaceti suruburile de fixare (2) si scoateti protectia (3)

Pentru conectare, consultati figura urmatoare:

~230V ‘
0 220 5
N 2
RA&
0
Mo2 1
B
S1 Disjunctor
RA  Releu/comutator (230 Vca)
*) Pentru tensiunea de alimentare, consultati tipul

dispozitivului utilizat.

- Efectuati conexiunile electrice n conformitate cu
schemele de mai jos

- |dentificati regleta de conexiuni de joasa tensiu-
ne (MO1) si regleta de conexiuni de inaltd tensiune
(MO2)

MO1 Regleta de conexiuni semnale de cotro
MO2 Regletd de conexiuni de putere
FC Opritor de cabluri

Alimentare cu energie electrica

MU

104|105{106|107|108

T

Moz

|
112[113]114 115
E |

1L 1L \7
N L N L @ N

E
i

L Faza
N Nul
PE  Impamantare 230V ~ 50Hz

A Pentru racordarea dispozitivelor conectate la regleta
de conexiuni de putere (pompe, pompe de circulatie
si supape de deviere/amestec), utilizati relee inter-
puse, In cazul In care absorbtia maxima de curent
a tuturor componentelor conectate la placa (inclusiv
pompa de circulatie a modulului) este mai mica sau
egala cu 1,5 A. Selectia si dimensiunea acestor relee
sunt decise de instalator, in functie de tipul de dispo-
zitiv conectat.

Conexiuni electrice aferente schemei 1 de la pagina
»20”.
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L
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TA TA

TA Termostat de ambient/cerere de caldura

OBSERVATIE Conectarea TA trebuie sa fie fara po-

tential.




Conexiuni electrice aferente schemei 2 de la pagina
»207.

Conexiuni electrice aferente schemei 4 de la pagina

»217,
Mo Mo1
SIRRSS A %%%%%E HTErrre gggggg
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Do o b o Do PB.P'.(A
| | [ ] : : [ | | i o |
| | [ | | | [ | | | [ |
| | | | ] ] ] ) ) ] ] ] | ] |
- o b P Do P
TA S8 PB TA SB PB Pl
) 5 5 TA Termostat de ambient/cerere de caldura
TA  Termostat de ambient/cerere de caldura SB  Conectati la sonda boilerului (mod ACM 1) sau la
SB Conectati la sonda boilerului (mod ACM 1) sau la termostatul boilerului (mod ACM 2)
termostatul boilerului (mod ACM 2) PB  Conectati la pompa de circulatie pentru apé cal-
PB Conectati la supapa de deviere (13). Contac- da menéjeré '
tele 101-102 controleaza devierea pe incalzire, PI Conectati la pompa de circulatie a instalatiei de
iar contactele 102-103 controleaza devierea pe nalta terﬁperaturé '
ACM
L OBSERVATIE Conectarea TA trebuie sa fie fara po-
OBSERVATIE Conectarea TA trebuie sa fie fara po- tential.
tential. '

Conexiuni electrice aferente schemei 3 de la pagina
»217.

Mo02

Conexiuni electrice aferente schemei 5 de la pagina
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Do Do

TA PI
TA Termostat de ambient/cerere de cédldura

Pl Conectati la pompa de circulatie a instalatiei de
inalté temperatura

OBSERVATIE
tential.

Conectarea TA trebuie sa fie fara po-

227,

MO1
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HE N . Pp , 'PI' (i
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Do oL
TA SB PB PI

TA Termostat de ambient/cerere de caldura

OBSERVATIE

Conectati la sonda boilerului (mod ACM 1) sau la
termostatul boilerului (mod ACM 2)

Conectati la supapa de deviere (13). Contac-
tele 101-102 controleaza devierea pe incalzire,
iar contactele 102-103 controleaza devierea pe
ACM

Conectati la pompa de circulatie a instalatiei de
Tnaltd temperatura

Conectarea TA trebuie sa fie fara po-
tential.

A Unele conexiuni electrice la regleta de conexiuni de

putere au functie dubla. In special, pentru schemele
principale 2 si 5, unde nu este prevazuta o pompa
de circulatie a boilerului, supapa cu 2 cai a fiecarui
modul termic trebuie sa fie conectata la bornele 101-
102-108, asa cum este indicat mai sus.
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2.14.1 Navigare in meniul pentru UTILIZATOR

La momentul pornirii sau cand nu se apasa nicio tastad timp de peste 4 minute, afisajul se afla in modul ,vizualizare de
bazad” si furnizeaza informatii generale privind functionarea modulului termic.

|
|
-’
(9]

[+
O
Q@

‘ PROG

Tn acest mod, tastele au urmatoarele functii:

Nr. Tasta Functie

1 ot Mareste valoarea de referinta pentru incélzire (daca este disponibild)

2 e Reduce valoarea de referinta pentru incélzire (dacd este disponibila)

3 ,PROG +” Mareste valoarea de referintd pentru ACM (dacé este disponibild)

4 ,PROG -~ Reduce valoarea de referinta pentru ACM (daca este disponibild)

5 -MENU/RESET" B;rgélrégggtsléérgteglrﬁp de mai mult de 2 secunde, reseteaza o eroare nevolatila

Alegerea unui meniu
Intrati In modul ,meniu” apasand butonul ,MENU/RESET”. Cifrele de pe afisajul mic indica ,0000”, care este primul meniu
accesibil.

c2
c2
c2
c2

5

In acest mod, tastele au urmatoarele functi:
Nr. Tasta Functie

1 ot lese din meniu sau anuleazd modificarea unui parametru

2 W lese din meniu sau anuleaza modificarea unui parametru

3 ,PROG +” Selecteaza urmatorul meniu sau mareste valoarea unui parametru
4 ,PROG -~ Selecteaza meniul anterior sau reduce valoarea unui parametru
5 ,MENU/RESET” Intra In meniul/parametrul selectat sau confirma modificarea unui parametru




Valoarea
Meniu UTI- | Nr. : initiala
LIZATOR par. Descriere Interval in UM
fabrica
0003 Defineste temperatura de tur doritéd in modul de incalzire. Par. 2023...Par. 70 oG
Activ In modul de incalzire Par. 2001 = 0 sau 3 2024
0048 | Defineste valoarea de referinta pentru acumulare ACM. 40...71 50 °C
Activeaza modul de testare:
off = modul de testare este dezactivat
fan = ventilatorul functioneaza la turatie maxima cu arzatorul
stins ' .
0000 | 500 |lo = modulul este adus (pornit) la minim off/fan(gO/lgn/h'/ Off
ign = modulul este adus (pornit) la viteza de pornire 9
Hi = modulul este adus (pornit) la maxim
reg = modulul este adus (pornit) la maxim, dar reglat in func-
tie de temperatura
0901 |Defineste unitatile de temperatura C/F
0902 | Defineste unitatile de presiune bari/psi bar
1001 | Temperatura de tur Doar vizualizare °C
1002 | Temperatura apa menajera Doar vizualizare °C
1004 | Temperatura externa Doar vizualizare °C
1006 | Temperatura gazelor arse Doar vizualizare °C
1007 | Temperatura gazelor arse Doar vizualizare °C
1008 | Curent de ionizare Doar vizualizare pA
1009 | Stare pompa de circulatie circuit primar (pornita/opritd) Doar vizualizare
1010 tSélt)are pompa de circulatie instalatie de Incalzire (pornitd/opri- Doar vizualizare
1011 | Stare pompa de circulatie ACM (pornita/opritd) Doar vizualizare
Valoare de referintd incélzire calculatd (in modul de reglare - o
1012 climatica) Doar vizualizare C
1013 Tsntgrr”esa) termostatului de ambient/cerere de caldura (deschis/ Doar vizualizare
1015 | Temperatura sondei circuitului secundar (daca este activata) Doar vizualizare °C
1031 | Cod eroare Doar vizualizare
1040 | Turatia curenta a ventilatorului Doar vizualizare RPM
1041 | Turatia ventilatorului la pornire Doar vizualizare RPM
1042 | Turatia minima a ventilatorului Doar vizualizare RPM
1043 | Turatia maxima a ventilatorului Doar vizualizare RPM
1051 | Codul ultimei erori permanente Doar vizualizare
1000 1052 | Codul ultimei erori temporare Doar vizualizare
1054 | Numarul de aprinderi reusite Doar vizualizare
1055 | Numarul de aprinderi nereusite Doar vizualizare
1056 | Total ore in regim de incalzire Doar vizualizare Hr x 10
1057 | Total ore in regim de ACM Doar vizualizare Hr x 10
1058 | Total zile de functionare Doar vizualizare Zile
Interval de timp de la ultima eroare permanenta
Unitatea de masura este definitd de numarul care precede
valoarea.
1059 |1: = minute Doar vizualizare
2. =ore
3: =zile
4: = saptamani
Interval de timp de la ultima eroare temporara
Unitatea de mdsura este definita de numarul care precede
valoarea.
1060 | 1: = minute Doar vizualizare
2. =ore
3: =zile
4: = saptamani
1062 | Debit apa curent al modulului Doar vizualizare erneirlw/
1063 | Tensiunea semnalului de intrare 0-10V Doar vizualizare Volti
1098 | Tipul placii montate Doar vizualizare
1099 | Codul de identificare a versiunii software Doar vizualizare
Cod > | Introduceti parola in meniul INSTALATOR/PRODUCATOR
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2.15 Navigare in meniul INSTALATOR/PRODUCATOR

Pentru a accesa parametrii INSTALATOR/PRODUCATOR, - Apésati tastele ,PROG +” si ,PROG -" pentru a mari
trebuie introduséa o parola: sau a micsora valoarea cifrei care clipeste

- Apésati butonul ,MENIU/RESET” si selectati "Cod” - Odata ce valoarea dorita a fost obtinutd pentru fie-

folosind tastele ,PROG +” si ,PROG -”. care cifra, apasati tasta ,MENIU/RESET” pentru a

confirma valoarea introdusa si incepe sé& clipeasca
urmatoarea cifra

- Repetati aceeasi operatie pentru toate cele 4 cifre si
finalizati introducerea intregii parole

(]
(]

oo
(]

Dupa introducerea parolei pentru INSTALATOR sau PRO-
DUCATOR, vor fi afisate meniurile si parametrii aferenti.

Tn sistem sunt prezente 3 tipuri de acces:
UTILIZATOR: parola 0000

INSTALATOR: parold 0300
PRODUCATOR

- Apasati tasta ,MENIU/RESET” pentru a confirma
- Pe afisajul numeric mare apare mesajul ,0---" cu pri-
ma cifra clipind

A Dupa ce ati introdus parola, aceasta ramane valabila
‘ ‘ atat timp céat are loc o vizualizare si/sau parametri-

- e e zare. Dupa cateva minute de inactivitate a afisajului,
‘-‘ parola trebuie introdusa din nou.

36 2000

In acest mod, tastele au urmatoarele functi:

Nr. Tasta Functie

1 L+ lese din meniu sau anuleaza modificarea unui parametru

2 lese din meniu sau anuleaza modificarea unui parametru

3 ,PROG +” Selecteaza urmatorul meniu sau mareste valoarea unui parametru

4 ,PROG -~ Selecteaza meniul anterior sau reduce valoarea unui parametru

5 ,MENU/RESET” Intra In meniul/parametrul selectat sau confirma modificarea unui parametru

geretta




Meniu INSTA-
LATOR/PRO-
DUCATOR

Nr.
par.

Descriere

Interval

Seta-
rea din
fabrica

UM

2000

2001

Defmeste diferite moduri de functionare ale modulului
termic in regim de incélzire.

0

2005

Defineste timpul in secunde al postcirculatiei pompei de
circulatie a modulului termic in regim de funchonare
autonomg; in regim de functionare in cascada, defineste
postcirculatia modulului dupé oprire prin reglarea tem-
peraturii.

0...900

60

Sec.

2007

Defineste valoarea in grade, peste valoarea de referinta,
la care se stinge arzatorul la reglarea temperaturii.

°C

2009

Defineste timpul de asteptare pentru o reaprindere ulteri-
oara dupa o stingere la reglarea temperaturii, indepen-
dent de reducerea temperaturii de tur sub valoarea
specificata in Par. 2010. Parametru valabil doar in modul
autonom.

10...900

120

Sec.

2010

Defineste valoarea in grade sub care se aprinde arzato-
rul, indiferent de timpul petrecut la Par. 2009.

16

°C

2014

Defineste puterea maxima % de incalzire.

50...100

100

%

2015

Defineste puterea minima % de incalzire.

Y%

2019

Defineste valoarea de referintd maxima la temperatura
externa minima in regim de reglare climatica.

30...90

80

°C

2020

Defineste temperatura externa minima careia li este
asociata valoarea de referinta maxima in regim de regla-
re climatica.

-25...25

°C

2021

Defineste valoarea de referinta minima la temperatura
externa maxima in regim de reglare climatica.

30...90

40

°C

2022

Defineste temperatura externd maxima careia ii este
asociata valoarea de referinta minima in regim de regla-
re climatica.

20

°C

2023

Limiteaza valoarea minima care poate fi atribuita valorii
de referinta in modul de incalzire (nu este valabila pentru
modul de incalzire 4).

30

°C

2024

Limiteazé& valoarea maxima care poate fi atribuitd valorii
de referintd in modul de incélzire (nu este valabila pentru
modul de incalzire 4).

27...90

80

°C

2025

Defineste temperatura de deconectare a reglarii climati-
ce. Activ In modul de incalzire Par. 2001= 1 sau 2

22

°C

2026

Defineste valoarea delta T de crestere a temperaturii de
referintd, daca dupa intervalul de timp specificat la Par.
2027 cererea de caldura in modul de incalzire nu este
solutionata (valabil numai pentru variantele autonome).

°C

2027

Defineste intervalul de timp dupa care valoarea de refe-
rinta este maritd conform indicatiilor din Par. 2026 (vala-
bil numai pentru variantele autonome).

1...120

20

Min.

2028

Utilizata in modul de incalzire Par. 2001= 2 sau 3. Defi-
neste cu cate grade este redusa valoarea de referinta pe
tur la deschiderea contactului TA (termostat de ambient/
cerere de caldura).

0...30

10

°C

2035

Defineste modul de functionare a circuitului de apa cal-
da menajera.

0 Disabled 1 Tank
+ sensor 2 Tank +

thermostat

2036

Defineste histerezisul pentru inceperea cererii de ACM.

0...20

°C

2037

Defineste histerezisul pentru terminarea cererii de ACM.

0...20

°C

2038

Defineste valoarea in grade cu care creste valoarea de
referintd a circuitului primar fata de temperatura setata
pentru acumulare pe circuitul de ACM.

0...30

15

°C

2042

Defineste tipul de prioritate:

0 = Time: prioritate in timp intre cele doua circuite de la
Par. 2043;

1 = Off: prioritate asupra incalzirii;

2 = On: prioritate asupra circuitului menajer;

3 = Paralel: simultaneitate In functie de temperatura
circuitului primar si valoarea de refennta a circuitului de
incalzire.

2043

Defineste durata in minute In care este acordata alterna-
tiv prioritate circuitelor de ACM si incélzire atunci cand
Par. 2043 este setat in modul ,time”.

1...255

30

Min.

2044

Defineste timpul in secunde al postcirculatiei modulului
termic in modul de ACM si in regim de functionare auto-
nomd; In regim de functionare In cascada, defineste
postcirculatia modulului dupé oprire prin reglarea’tem-
peraturii.

0...900

60

Sec.
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Meniu INSTA- Nr Seta-
LATOR/PRO- o Descriere Interval readin | UM
DUCATOR | Par fabrica
) ) . ) o . Definit
Defineste turatia ventilatorului la putere maxima (depinde
2092 de model si este definit de Par. 9098). 0...12750 dgog%r. RPM
Defineste turatia ventilatorului la putere minima (depinde de model si este definit Definit de
2098 | e par. 9098). 0..127%0 Par.9098 | APV
Defineste turatia ventilatorului la pornirea modulului termic (depinde de model si Definit de
2094 este definit de Par. 9098). 0..12750 Par. 9098 RPM
Defineste valoarea de compensare (offset) a valorii de referinta calculatd in
2109 | modul de reglare climatica (Par. 2001= 1). Realizeaz& o compensare a curbei Off, -10...10 0
climatice.
2110 Ejinegte valoarea minima a temperaturii pe tur fn modul de incalzire (Par. 2001) 20..50 %0 °C
2111 Egéi?)eiti valoarea maximd a temperaturii pe tur in modul de incélzire (Par. 50..90 80 o
2112 Defineste valoarea in grade, sub valoarea de referintg, la care se aprinde din 0..90 5 o
nou arzatorul la reglarea temperaturii.
2113 | Defineste puterea maxima % pe circuitul de ACM. 50...100 100 %
2114 | Defineste puterea minima % pe circuitul de ACM. 1..30 1 %
2115 | Defineste valoarea de referinta pentru acumulare ACM in modul 1 40...71 50 °C
0 Disabled 1 Water pre-
- . ssure sensor 2 CHflow | Definit de
2116 | Valoarea acestui parametru este definité de Par. 9097. switch 3 Flue pressure | Par. 9097
switch
0 Disabled 1 DHW flow Definit de
2117 | Valoarea acestui parametru este definitd de Par. 9097. sensor 2 DHW flow switch Par 9097
2000 3 CH flow sensor '
; e 0 Disabled 1 Drain switch | Definit de
2118 | Valoarea acestui parametru este definité de Par. 9097. 2 Gas pressure swich | Par. 9097
; i 0Disabled 1 T_Return | Definit de
2120 | Valoarea acestui parametru este definitd de Par. 9097. sensor 2 Extern switch | Par. 9097
0Disabled 1T_Flue Definit de
2121 | Valoarea acestui parametru este definita de Par. 9097. sensor 2 Flue switch 3 Par. 9097
APS switch '
0 Disabled 1 T_Flue_2
sensor 2 T_Flue_2 + BI. Definit de
2122 | Valoarea acestui parametru este definita de Par. 9097. Flue 3 T_System sensor Par. 9097
4 Blocked Flue switch 5 '
Cascade Sensor
0 Disabled 1 T_DCW Definit de
2123 | Valoarea acestui parametru este definita de Par. 9097. sensor 2 Water pressure Par. 9097
switch '
, - ‘ Definit de
2124 | Valoarea acestui parametru este definita de Par. 9097. 0 Disabled 1 Enabled Par 9097
0 Disabled 1 General
Pump 2 CH Pump 3 DHW
Pump 4 System Pump 5
Cascade Pump 6 Alarm
, - Relay 7 Filling Valve 8 | Definit de
2125 | Valoarea acestui parametru este definitd de Par. 9097. LPG Tank 9 External Par. 9097
Igniter 10 Air Damper
14 Alarm Bumner CC 15
Status Burner CC 17

Antilegionella pump




Meniu INSTA- Nr Seta-
LATOR/PRO- o Descriere Interval readin | UM
DUCATOR | Par fabrica
0 Disabled 1 General
Pump 2 CH Pump 3 DHW
Pump 4 System Pump 5
Cascade Pump 6 Alarm
; .o Relay 7 Filling Valve 8 | Definit de
2126 | Valoarea acestui parametru este definitd de Par. 9097. LPG Tank 9 External Par 9097
Igniter 10 Air Damper
14 Alarm Burner CC 15
Status Burner CC 17
Antilegionella pump
0 Disabled 1 General
- . Pump 10 Air Damper Definit de
2127 | Valoarea acestui parametru este definita de Par. 9097. 11 External Igniter 12 | Par. 9097
Modulating Pump
0 Disabled 1 General
Pump 2 CH Pump 3 DHW
; e Pump 4 System Pump 5 | Definit de
2128 | Valoarea acestui parametru este definita de Par. 9097. Cascade Pump 6 Alarm | Par, 9097
Relay 7 Filling Valve 8
LPG Tank
Bitron, Huba: DN8, DN10,
2129 | Defineste tipul de debitmetru utilizat. DN15, DN15, DN20, | Huba DN25
DN25
2133 | Defineste delta T setat pentru functionarea pompei de circulatie modulante. 5..40 15 °C
Defineste timpul in secunde de la aprinderea arzdtorului pentru a incepe modu-
2000 2154 latia pompei de circulatie si a obtine valoarea delta T specificatd la Par. 2133. 0..255 12 Sec.
0=Wio
. o . . f o 2 =
2135 | Defineste modelul de pompa de circulatie PWM instalatd. 1 = Salmson
2 = Grundfos Grundos
9136 Stabileste daca pompa de circulatie a modulului termic este activata inmodul | On/Off Modulating Fixed Modulatin
modulant sau dacé functioneaza la viteza fixata (in procent din viteza maximd). 20... 100% 9
Defineste procentul vitezei care stabileste viteza minimd ce poate fi atinsa de
2137 pompa de circulatie in timpul modulatiei. 0...100 %0 *
Valoare variabila in functie de configuratia dispozitivului pe baza Par. 9097 si Depinde de
2138 | 9098. Aceasta valoare este calculata de placa care, pe baza unei logici interne, 0...255 modelul de
defineste intr-un singur numér valorile setate de Par. 9097 si 9098. centrala
Activeaza purjarea aerului din instalatie. Pentru a activa purjarea aerului, trebuie
s& porniti modulul termic si s& modificati parametrul din ,Nu”in ,Da”. Asteptati
un minut. Opriti si pornit din nou. In acest punct, modulul termic va efectua
2139 | procedura automaté de purjare (duratd de aproximativ 20 de minute). Cu para- Yes, No Nu
metrul setat pe ,Da’, procedura este efectuatd de fiecare data cand modulul
termic este oprit si repornit de la Intrerupatorul principal. Valoarea trebuie sa fie
,NU", daca nu se doreste procedura de purjare la pornirea modulului termic.
. . . . e . Depinde de
2140 Defineste debitul sub care este oprit modulul termic. Valoarea variaza in functie 0.0..100 modelul de | Yimin
de model. V
centrala
2201 | Activeaza incalzirea Enable/Disable Enable
2202 | Activeaza prepararea ACM Enable/Disable Enable
2203 | Seteaza functja de Service Reminder Off/On/Reset Off
2204 | Zile pand la intretinere 30/35/40..../1275 1000 zlle
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Meniu INSTA-
LATOR/PRO-
DUCATOR

Nr.

par.

Descriere

Interval

Seta-
rea din
fabrica

UM

2000

2006

Defineste temperatura de interventie pentru depdsirea temperaturii maxime a
gazelor arse. Atunci cand temperatura gazelor arse este mai mare decét valoa-
rea setatd, modulul se opreste si este generatd o eroare. Atunci cand tempera-
tura gazelor arse este cuprinsa in intervalul (Par. 2006) -5°C si Par. 2006,
modulul Tsi reduce liniar puterea pana cand atinge puterea minimd, atunci cand
temperatura detectata este egald cu Par. 2006.

10...120

100

°C

2012

Defineste valoarea diferentei de temperaturé (Delta T) intre temperatura de tur i
de retur a modulului. Pentru o valoare Delta T cuprinsa intre Par. 2012 si (Par.
2012) +8°C, modulul fsi reduce puterea liniar pana ajunge la putere minimé.
Puterea minima este mentinutd pana la valoarea de (Par. 2012) +8°C+5°C,
dupa care modulul se opreste pentru un interval de timp egal cu valoarea
atribuitd la Par. 2013; dupd trecerea acestui interval de timp, modulul porneste
din nou.

10...60

40

°C

2013

Defineste intervalul de timp pentru repornire dupa atingerea limitei Delta T Intre
tur gi retur.

10...250

30

Sec.

2016

Defineste parametrul actiunii proportionale pentru modulatie in timpul functiona-
rii In regim de incdlzire.

0..1275

100

2017

Defineste intervalul actiunii integrale pentru modulatie in timpul functionarii in
regim de incalzire.

0..1275

250

2018

Defineste intervalul actiunii diferentiale pentru modulatie in timpul functiondrii n
regim de incalzire.

0..1275

2039

Defineste histerezisul la repornire pentru circuitul primar fn modul 1 i 21n regim
de ACM (valabil atat pentru versiunea in cascads, cét si pentru cea autonoma).

°C

2040

Defineste histerezisul la oprire pentru circuitul primar in modul 1 si 2n regim de
ACM (valabil atat pentru versiunea in cascada, cét si pentru cea autonoma).

°C

2041

Defineste valoarea referitoare la intervalul delta T al boilerului pentru efectuarea
operatiilor de intretinere. De exemplu, dacd este setat la 3 grade, atunci cand
boilerul este la valoarea de referintd minus 3 grade, modulul termic este pornit
la minim pentru efectuarea operatiilor de intretinere pand la valoarea de referintd
plus histerezisul. Dacd acest parametru este lasat egal cu Par. 2036, aceasta
fugctie este inactivd $i modulul termic pomeste la putere maxima in regim de
ACM.

°C

2045

Defineste durata actiunii proportionale pentru modulatie in timpul functiondrii in
regim de acumulare ACM.

0...1255

100

2046

Defineste intervalul integral pentru modulatie n timpul functiondrii in regim de
acumulare ACM.

0...1255

500

2047

Defineste intervalul diferential pentru modulatie in timpul functionarii in regim de
acumulare ACM.

0...1255

9000

9098

Permite incarcarea valorilor prevézute la Par. 2092, 2093 si 2094 cu un set de
valori predefinite ale turafiei care identificd modelul de modul termic.

1.12
19..22

9097

Permite incdrcarea valorilor prevazute la Par. de la 2116 la 2128 cu un set de
valori predefinite care definesc configuratia intrarilor si iesirilor modulului termic.

Cod

Introduceti parola




3 PUNEREA iN FUNCTIUNE SI
INTRETINERE

3.1 Pregatirea pentru prima punere
in functiune

Prima punere n functiune a modulului termic POWER MAX
Beretta trebuie efectuatd de Centrul tehnic de asistenta
Beretta dupd care dispozitivul va putea functiona automat.

Tnainte de punerea in functiune este necesar sa verificat:

- daca robinetele de interceptare a carburantului si
apei din instalatia termica sunt deschise

- daca presiunea circuitului hidraulic, la temperaturi
reduse, este mai mare de 1 bari si circuitul este aerisit

- daca preumplerea vasului de expansiune este adec-
vata

- racordarile electrice au fost executate corect

- conductele de evacuare a gazelor arse si deschi-
derile de aerisire au fost realizate adecvat, conform
normelor in vigoare

3.2 Prima punere in functiune

- Aduceti intrerupatorul general al instalatiei in pozitia
pornit (ON) si intrerup&torul principal al modulului ter-
mic in pozitia (I).

— YIrr___

3.2.1 Pornirea si oprirea dispozitivului

Odata ce dispozitivul este pornit, porneste procesul de ini-
tializare timp de aproximativ un minut in timpul caruia nu
este posibild functionarea.

Odata ce procesul este finalizat, pot fi setati parametrii
pentru incélzire si prepararea apei calde menajere.

Pentru a opri aparatul,
oprire (,ON/OFF”).

utilizati intrerupatorul de pornire/

A Nu Tntrerupeti niciodata alimentarea aparatului inain-
te de a fi adus Intrerupatorul principal in pozitia ,0”.

A Nu opriti niciodata aparatul de la intrerupatorul princi-
pal daca exista o cerere activa. Asigurati-va ca apa-
ratul se aflda in stand-by nainte de a comuta intreru-
patorul principal.

Exemplu de afisaj in stand-by (sonda externad nu este
conectata)

-y, @
:ll_C

[

Exemplu de afisaj in stand-by (sonda externa este co-
nectata).
Sonda externa disponibila ca accesoriu.

-| -' - -», @ °C
- 0
OUTSIDE ‘ ' ‘

- 4D’ 1 ‘-

o

3.2.2 Acces pe baza de parola

Pentru a accesa parametrii INSTALATOR/PRODUCATOR,
trebuie introdusa o parola:
- Pentru procedura corectd, consultati paragraful ,Na-
vigare in meniul INSTALATOR/PRODUCATOR”.



42

geretta

3.2.3 Setari parametri de incalzire

Parametrul 2001 defineste diferitele moduri de functionare
a unitatii termice in regim de incalzire.

Modul 0
(Functionarea cu termostat de ambient/cerere de caldura
si valoare de referinta pentru incalzire fixe)

Tn acest mod, modulul termic lucreazi la o valoare de re-
ferinta fixa (reglatd de parametrul 0003) in baza inchiderii
contactului termostatului de ambient/cerere de céaldura.
Valoarea de referintd poate fi setata direct, fara a intra in
lista de parametri, asa cum este indicat in paragraful ,Na-
vigare In meniul pentru UTILIZATOR”.

Valoarea de referinta poate fi setata intre o valoare maxima
si 0 valoare minima definita de par. 2023 si 2024, astfel
cum este indicat In figura.

Sonda externd (accesoriu) nu este solicitatd, iar daca este
conectata, valoarea temperaturii externe nu influenteaza
valoarea de referinta setata.

Parametrii care regleaza acest mod sunt:

Nr.

par. Descriere

Defineste temperatura externa minima careia i
2020 | este asociata valoarea de referintd maximéa in
regim de reglare climatica

Defineste valoarea de referinta minima la tem-
peratura externd maxima in regim de reglare
climatica

2021

Defineste temperatura externa maxima careia
2022 |1i este asociata valoarea de referinta minima in
regim de reglare climatica

Limiteaza valoarea minima care poate fi atribuita
2023 | valorii de referintd Tn modul de incalzire (nu este
valabilda pentru modul de incélzire 4).

Limiteaza valoarea maximéa care poate fi atribuita
2024 | valorii de referinta in modul de incélzire (nu este
valabild pentru modul de incélzire 4).

2025 Defineste temperatura de deconectare a reglarii

climatice

Nr.

par. Descriere

Defineste temperatura de tur doritd in modul de
0008 |Incalzire. Activ in modul de incdlzire Par. 2001 =
Osau 3

Limiteaza valoarea minima care poate fi atribuita
2023 |valorii de referintd in modul de incalzire (nu este
valabilda pentru modul de incélzire 4).

Limiteaza valoarea maxima care poate fi atribuita
2024 | valorii de referintd in modul de incalzire (nu este
valabilda pentru modul de incélzire 4).

Ttur 4

(°C)
Par 2004 | -eee e Tset max (°C)

Valoare de
Par. 0003 referinta
Par 2003 - Tset min (°C)
T externa (°C) !
Modul 1

(Functionare in regim de reglare climatica cu termostat de
ambient/cerere de caldurg, valoare de referintd variabild, in
functie de temperatura exterioara)

Tn acest caz, modulul termic lucreaza cu o valoare de refe-
rintd variabild, in functie de temperatura externa, pe baza
unei curbe climatice definita de urmatorii parametri:

Nr.

par. Descriere

Defineste valoarea de compensare (offset) a
2109 |valorii de referinta calculata in modul de reglare
climatica (Par. 2001= 1).

Defineste valoarea de referintd maxima la
2019 [temperaturad externa minima in regim de reglare

climatica

Vizualizarea afisajului in modul de reglare climatica

-, T °
;‘U"FSID; -' ‘-' ' ’
NG
o ¢

Cererea se activeaza la inchiderea contactului termostatu-
lui de mediu/cerere de caldura cu conditia ca temperatura
externd sa nu depaseasca valoarea definita de parametrul
2025.

Daca temperatura externa depaseste temperatura setata
la parametrul 2025, este stins arzatorul, chiar si daca exista
o cerere de caldura.

A in cazul in care sonda extern& (accesoriu) nu este
detectatd (nu este instalatd sau este deteriorata), sis-
temul ofera un avertisment: Nr. 202

Prezenta avertismentului nu opreste modulul tehnic,
permitand efectuarea unei cereri de caldura la valoarea
de referinta maxima setata in regim de reglare climati-
ca.

Ttur 4
‘0 : : f
Par. 2024 - P oo Tset max (C)
Par. 2019 —
Par. 2021 I Par. 2109
Par. 2023 P o Teetmin (°C)
Par. 2020 Par. 2022  Par.2025 Textena (°C)




Modul 2
(Functionare in regim de reglare climatica cu atenuare co-
mandata de un termostat de ambient/cerere de caldura,
valoare de referinta variabild, in functie de temperatura ex-
terioara)

Tn acest caz, modulul termic lucreaza cu o valoare de refe-
rinta definitd de curba climatica (care poate fi setata la fel
ca la modul 1), in functie de temperatura exterioara. Ce-
rerea de cdldura se activeaza independent de inchiderea
sau nu a contactului termostatului de ambient/cerere de
caldura si inceteaza numai atunci cand temperatura exter-
na este mai mare decét cea definitd de parametrul 2025.

In acest mod, parametrul 2028 defineste cu cate grade
este redusd valoarea de referinta (atenuare) atunci cand
se deschide contactul termostatului de mediu/cerere de
caldura.

Nr.

par. Descriere

Defineste valoarea de compensare (offset) a
2109 |valorii de referinta calculata in modul de reglare
climatica (Par. 2001= 1).

Defineste valoarea de referintd maxima la
2019 |temperatura externa minima in regim de reglare
climatica

Defineste temperatura externa minima careia i
2020 | este asociata valoarea de referintd maximéa in
regim de reglare climatica

Defineste valoarea de referinta minima la tem-
peraturd externa maxima in regim de reglare
climatica

2021

Defineste temperatura externa maximé careia
2022 |1i este asociatd valoarea de referinta minima in
regim de reglare climatica

Limiteaza valoarea minima care poate fi atribuita
2023 |valorii de referinta in modul de incalzire (nu este
valabilda pentru modul de incélzire 4).

Limiteaza valoarea maxima care poate fi atribuita
2024 | valorii de referintd in modul de incalzire (nu este
valabild pentru modul de incélzire 4).

Defineste temperatura de deconectare a reglarii

2025 climatice

Utilizata in modul de incélzire Par. 2001= 2 sau

2028 3. Defineste cu cate grade este redusa valoarea
de referinta pe tur la deschiderea contactului TA

(termostat de ambient/cerere de céaldura).

Ttr 4
€0 : : f
Par. 2024 |- R o Tset max (°C)
Par. 2019 | ‘
Par. 2021 I Par. 2109
I Par. 2109
Par. 2023 f e I e Tsgtmin (°0)

Par. 2020

Par.2022  Par.2025 T extern& (°C)

Modul 3

(Functionare continua la valoare de referinta fixa cu atenu-
are comandata de termostatul de ambient/cerere de cal-
dura)

Tn acest mod, valoarea de referinta fixa este reglata la fel
ca la modul 0. Diferenta constd in faptul ca cererea este
intotdeauna activa, iar valoarea de referinta este scazu-
ta (atenuare) cu valoarea definitd de parametrul 2028 la
deschiderea contactului termostatului de mediu/cerere de
caldura.

Nr.

par. Descriere

Defineste temperatura de tur doritd in modul de
0008 |Incalzire. Activ in modul de incdlzire Par. 2001 =
Osau3

Limiteaza valoarea minima care poate fi atribuita
2023 | valorii de referintd in modul de incalzire (nu este
valabilda pentru modul de incélzire 4).

Limiteaza valoarea maxima care poate fi atribuita
2024 | valorii de referintd in modul de incalzire (nu este
valabilda pentru modul de incélzire 4).

Utilizata in modul de incalzire Par. 2001= 2 sau

2028 3. Defineste cu cate grade este redusa valoarea
de referinta pe tur la deschiderea contactului TA

(termostat de ambient/cerere de céaldura).

Twr 4
(°C)

Par 2024 |- Tset max (°C)
Valoare de referintd

Par. 0003 2 @TA-ON

Par. 2028 )

Val. de referinta
atenuare @TA=OFF

Par 2023 cf e Tset min (°C)

T externd (°C)

A Sonda externa (accesoriu) nu este solicitata, iar daca
este conectatd, valoarea temperaturii externe nu in-
fluenteaza valoarea de referinta setata.
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Modul 4

(Reglarea valorii de referintd pe baza unei intrari analogice
0-10V)

Valoarea de referinta maxima si minima sunt definite in Par.
2111 si 2110.

Nr.

par. Descriere

2110 Defineste valoarea minima a temperaturii pe tur in
modul de incalzire (Par. 2001) = 4.

2111 Defineste valoarea maxima a temperaturii pe tur

n modul de incalzire (Par. 2001) = 4.

Reglarea valorii de referintd pentru functionare are loc pe
baza curbei urmatoare:

Temperaturd 4
(C)
Par. 2111
Par. 2110 :
0 10 15 20 10
OFF Histerezis ON Tensiune (V)
oprit/pornit

Valoarea de referinta maxima si minima sunt definite in Par.
2111 si 2110.

Cand valoarea tensiunii de intrare depaseste 1,5 V, este
activatd cererea (la valoarea de referintd minima).

Pentru valori ale tensiunii cuprinse intre 2 si 10, valoarea
de referinta variaza liniar de la valoarea minima la valoarea
maxima. Daca tensiunea este redusa de la 10 la 2, valoa-
rea de referinta scade liniar si mentine valoarea minima in-
tre 2 si 1V. Pentru valori mai mici de 1V, cererea inceteaza.

3.2.4 Setari parametri ACM

Parametrul 2035 defineste diferitele modalitati de functio-
nare a modulului termic pentru prepararea de apa calda
menajera

Modul 0

(Fara preparare apa calda menajera)

Tn acest mod, modulul termic va lucra exclusiv pentru cir-
cuitul de incalzire (consultati paragraful ,Setari parametri
de incalzire”)

Modul 1

(Preparare apa calda menajera cu acumulare si sonda boi-
ler)

In acest mod, modulul termic se activeaza atunci cand
temperatura detectatd de sonda boilerului coboara sub
valoarea de referintd pentru apa calda menajera minus
valoarea histerezisului si se dezactiveaza atunci cand tem-
peratura urca peste valoarea de referintd pentru apa calda
menajera plus valoarea histerezisului.

Parametrii care regleaza prepararea apei calde menajere
sunt urmatorii:

Nr.

par. Descriere

Defineste histerezisul pentru inceperea cererii de
2036

ACM

Defineste histerezisul pentru terminarea cererii de
2037 | ACM

Defineste valoarea in grade cu care creste

2038 valoarea de referintd a circuitului primar fata de
temperatura setatad pentru acumulare pe circuitul

de ACM.

Defineste histerezisul la repornire pentru circuitul
2039 primar in modul 1 si 2 in regim de ACM (valabil

atat pentru versiunea in cascada, cét si pentru
cea autonoma).

Defineste histerezisul la oprire pentru circuitul
2040 primar Tn modul 1 si 2 in regim de ACM (valabil

atat pentru versiunea in cascada, cét si pentru
cea autonoma).

Defineste valoarea referitoare la intervalul delta T
al boilerului pentru efectuarea operatiilor de intre-
tinere. De exemplu, daca este setat la 3 grade,
atunci cand boilerul este la valoarea de referinta
minus 3 grade, modulul termic este pornit la
minim pentru efectuarea operatiilor de intretinere
pana la valoarea de referinta plus histerezisul.
Daca acest parametru este lasat egal cu Par.
2036, aceasta functie este inactiva si modulul ter-
mic porneste la putere maxima in regim de ACM.

0048 Defineste valoarea de referinta pentru acumulare

2041

Valoarea de referinta poate fi setatéa direct, fara a intra in
lista de parametri, asa cum este indicat in paragraful ,Na-
vigare in meniul pentru UTILIZATOR”.



Modul 2

(Preparare apa calda menajerda cu acumulare reglata de
termostat)

Tn acest caz, modulul termic se activeaza atunci cand in-
chide contactul cu termostatul prezent in interiorul boileru-
lui si se dezactiveaza la deschiderea acestuia.

Parametrii care regleaza prepararea apei calde menajere
sunt urmatorii:

Nr.

par. Descriere

Defineste valoarea in grade cu care creste
2038* valoarea de referinta a circuitului primar fata de

temperatura setata pentru acumulare pe circuitul
de ACM.

Defineste histerezisul la repornire pentru circuitul
2039 primar in modul 1 si 2 in regim de ACM (valabil

atat pentru versiunea in cascadd, cat si pentru
cea autonoma).

Defineste histerezisul la oprire pentru circuitul
2040 primar in modul 1 si 2 in regim de ACM (valabil

atat pentru versiunea in cascadd, cat si pentru
cea autonoma).

0048 Defineste valoarea de referinta pentru acumulare

ACM

*) Parametrul 2038 este activ in acest mod, chiar daca
nu este instalatd o sonda a boilerului si influenteaza
temperatura de tur a modulului termic.

Poate fi utilizat pentru a limita diferenta de temperatura in-

tre temperatura de tur si temperatura setata pe termosta-

tul boilerului, astfel incat sa creasca la maximum eficienta
sistemului.

Valoarea de referinta poate fi setatd direct, fara a intra in
lista de parametri, asa cum este indicat in paragraful ,Na-
vigare in meniul pentru UTILIZATOR”.

Definirea prioritatilor
Parametrul 2042 defineste prioritatea intre circuitele de apa
calda menajera si incalzire.

Sunt prevazute 4 moduri:

0 Time: prioritate in timp ntre cele 2 circuite. In cazul unei

cereri simultane, initial este pus n functiune circuitul de

apa calda menajera pentru o duratd in minute egala

cu valoarea atribuitd parametrului 2043. La expirarea

acestui timp, este pus in functiune circuitul de incalzire

(tot pentru aceeasi duratd) si asa mai departe, pana la

incetarea cererii pentru unul sau ambele circuite

Off: prioritate pentru circuitul de incélzire

On: prioritate pentru circuitul ACM

3 Paralel: functionarea simultand a ambelor circuite cu
conditia ca temperatura pe tur cerutd de circuitul de
apa calda menajera sa fie mai mica sau egala cu va-
loarea de referinta ceruta de circuitul de incalzire. Tn
momentul Tn care temperatura ceruta de circuitul de
apa caldd menajerd depaseste valoarea de referinta a
circuitului de incélzire, pompa de circulatie incélzire se
opreste si are prioritate circuitul de apa caldd menaje-
ra.

N —

Functie antilegionella
Functie activa numai cand circuitul pentru prepararea apei
calde menajere este in modul 1.

Functia Antilegionella intra in functiune automat la pornirea
modulului termic si se repeta la fiecare 7 zile (parametrul
nu poate fi modificat).

Daca aparatul este deconectat de la sursa de alimenta-
re electrica, ciclul descris mai jos se repeta la urmatoarea
pornire.

In timpul ciclului Antilegionella, modulul termic genereaza
o cerere de acumulare ACM setata la o valoare de referinta
predefinita de 60°C (care nu poate fi modificatd). Odata
atinsa temperatura de 60°C, temperatura este mentinuta
timp de 30 de minute, timp In care sistemul verifica daca
temperatura sondei nu coboarad sub 57°C. La expirarea
acestui interval, functia Antilegionella inceteaza si este re-
stabilita functionarea normala a modulului termic.

Functionarea in modul ,Antilegionella” are prioritate asupra
altor cereri, indiferent de setarea parametrilor.

Cand functia este activa, apare afisat mesajul ,ALE9” lan-
ga temperatura boilerului si simbolul o clipeste.

':“ .:.:' 4 -, °C
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3.3 Controale in timpul si dupa prima
punere in functiune

Dupa pornire, trebuie efectuat un control, oprind si repor-
nind modulul termic dupa cum urmeaza:
- Setati modul de functionare a modulului termic n re-
gim de incalzire pe 0 (Par. 2001) si inchideti intrarea
TA pentru a genera o cerere de caldura
- Daca este necesar, cresteti valoarea de referinta
(inc. centralizatd — Pct. ref. incalz.)

CONTROLUL PRESIUNII GAZULUI DE ALIMENTARE

- Punerea intrerupatorului general al instalatiei pe
“stins”

- Scoateti surubul de blocare si scoateti panoul frontal

- Desfaceti rotind aproximativ de doua ori surubul pri-
zei de presiune (1) din amonte de supapa de gaz si
conectati un manometru

3803 C O

- Verificati rotatia libera si corectda a pompelor de cir-
culatie

- Verificati oprirea completda a modulului termic, elimi-
nand cererea de caldura prin deschiderea contactu-
lui ,TA” (oprit).

- Verificati oprirea totald a modulului termic prin aduce-
rea intrerupétorului principal al aparatului si intreru-
patorului general al instalatiei in pozitia ,oprire”.

Daca toate conditile sunt indeplinite, conectati modulul
termic la sursa de alimentare electrica, aducand intreru-
patorul general al instalatiei si pe cel principal al aparatului
n pozitia ,pornit” si efectuati analiza produsilor de ardere
(consultati paragraful ,Reglaje”).

_“(e

|

|

- Conectati modulul termic la sursa de alimentare elec-
trica, aducand intrerupatorul general al instalatiei si
pe cel principal al aparatului in pozitia ,pornit”.

Setati Par. 0200 pe ,Hi” utilizadnd tastele ,PROG +” si
,PROG - si apasati tasta ,MENIU/RESET” pentru a con-
firma.

DESCRIERE G20 | G30 | G31

Indice Wobbe 45,7 180,6 | 70,7 | MJ/m3
Presiune nominala de 28-

alimentare 20 30 37 mbar

Dupa ce ati terminat de efectuat verificarile:
- selectati ,OFF” utilizand tastele ,PROG +” si ,PROG
-” si apdasati tasta ,MENIU/RESET” pentru a confirma.
- Decuplati manometrul si strangeti la loc surubul pri-
zei de presiune (1) din amonte de supapa de gaz.

0200

- Dupa finalizarea acestor operatii, repozitionati panoul
frontal si strangeti surubul de blocare.



3.4 Lista erori

3.4.2 Erori temporare

Atunci cand are loc o defectiune tehnica, pe afisaj apare Nr. |Eroare Descriere
un cod numeric de eroare, care va permite responsabilului 100 |Er. WD Ram Eroare software intern
de intretinere sa identifice cauza posibila. 101 |Er. WD Rom Eroare software intern
Erorile sunt impartite in 3 niveluri: 102 |Er-WDcos de | £ qare software intern
1 Permanente: erori care necesita resetarea manuala fum
2 Temporare: erori care se reseteaza automat odaté ce 103 |Er. WD registru | Eroare software intern
cauza care le-a generat a fost eliminata sau a incetat . .
. i . . < 106 |Er.int. Eroare software intern
3 Avertismente: avertismente simple care nu blocheaza
functionarea aparatului 107 |Er.int. Eroare software intern
. 108 |Er. int. Eroare software intern
3.4.1 Erori permanente 109 |Er.int. Eroare software intern
Nr. |Eroare Descriere 110 | Er. int. Eroare software intern
0 ErR.(gll\t/llre EE- Eroare software intern 111 |Er.int. Eroare software intern
+ |&r. pornire Au fost efectuate 3 ncercari 112 |Er.int. Eroare software intern
: de pornire fara succes 113 |Er.int. Eroare software intern
Er. releu supapa = Este detectatd o flacara intr-o
2 gaz Releu supapd nedetectat 114 |Er detect. stare in care nu este permisa
flacara nicio flacara
3 | Er. releu sig. Releu de siguranta nedetectat :
4 Er. bloc. prea Comanda are o eroare de 115 fergﬁ.sgpa Er%z?re de presiune redusd a
indelungata blocare de peste 20 de ore P
5 |Vent. nefunciiona Ventilatorul nu porneste pentru 118 |Er. com. WDr |Eroare de comunicare
‘ mai mult de 60 de secunde 119 T retur des- Senzor de temperatura de retur
. . . chisa deschis
Turatia ventilatorului este prea
6 |Vent. lent mica pentru mai mult de 60 de ..x | Senzor de temperatura de tur
secunde 120 |T tur deschisa deschis
_ Turatia ventilatorului este prea 100 T ACM des- Senzor de temperatura ACM
7 | Vent. rapid mare pentru mai mult de 60 chisa deschis
de secunde -
- 193 T gaze arse Senzor de temperaturd gaze
8 |Er. RAM Eroare software intern deschisa arse deschis
g |Curent EEPROM | Continutul memoriei Eeprom 106 | T returin scurt- | Senzor de temperatura de retur
gresit nu este actualizat circ n scurtcircuit
Parametri de siguranta Ee- T turin scurt- | Senzor de temperatura de tur in
10 |Er. EEPROM prom gresit| 127 1 girc scurtcircuit
11 |Er. de stare Eroare software intern 129 TACMn Senzor de temperaturda ACM in
12 |Er. ROM Eroare software intern scurteire scurteireut
. T - T gaze arsein | Senzor de temperatura gaze
Protectia termica externa este 130 | scurtcirc arse in scurtcircuit
15 | Er. termostat max activata sau senzorul de tur
‘ indica o temperatura de peste 133 | Net Freq E Net. freq. error detected by the
100°C (212° F) eLFreq Ermor 1 watchdog
Temperatura gazelor arse a = Prea multe resetari intr-o perioa-
16 E;seT max. gaze | qepasit pragul de temperatura 134 |Er. tasta Reset | prea scurtd de timp
maxima pentru gaze arse Prot. debit
rot. debi . . Lo
17 |Er.cos de fum  |Eroare software intern 163 | equs schimb. |PePit prea mic in schimbator
18 E;.ede Instruct!- Eroare software intern 3.4.3 Avertismente
19 C;)entirt. ionizare Eroare software intern Nr. |Eroare Qescrlere
gres Sistem In cascadé: arzatorul
- . . |Flacara arzatorului este detec- Com. pierduta la | modulului de control a pierdut
oo |Erflacarastinsg |i;05%imn de 10 secunde dupa 200 | modul semnalul unuia dintre arzatoa-
tarziu nchi i le modulelor subordonate
inchiderea supapei de gaz rele
21 Flacara inainte Flacara arzatorului este detec- ) B Sistem in cascada: modulul
de porn. tata inainte de pornire 201 Com. pierduta la | termic de control a pierdut
= codulu Y modul semnalul unuia dintre modulele
yte-ul codului de eroare termice subordonate
23 Cr%d i?le eroare a fost deteriorat de un cod de -
gres eroare necunoscut . Senzo[ul de temperatura .
- 202 |T ext. gresita externd este deschis sau in
29 |Er. PSM Eroare software intern scurtcircuit
30 |Er. registru Eroare software intern Senzorul de temperatura al
203 |T sist. gresita sistemului este deschis sauin
scurtcircuit
Senzorul de temperatura al
204 | T casc. gresita | sistemului In cascada este
deschis sau in scurtcircuit
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3.5 Transformari pentru trecerea de
la un tip de gaz la altul

Modulul termic POWER MAX este furnizat pentru functio-
nare pe baza de G20 (gaz metan). Cu toate acestea, mo-
dulul poate fi transformat pentru a functiona pe baza de
G30-G31 (G.P.L.), utilizand accesoriul special din dotare.

A Transformarile trebuie sa fie efectuate exclusiv de
Centrul tehnic de asistenta sau de personal autorizat
de Beretta.

A Pentru realizarea acestei transformari, urmati exclu-
siv instructiunile din acest manual si respectati dispo-
zitiile reglementérilor de siguranta.

A Daca informatiile din aceste instructiuni nu sunt apli-
cate corect sau sunt aplicate de catre personal ne-
instruit In mod corespunzator, exista riscul potential
de scurgere a gazelor de ardere si/sau de generare
a monoxidului de carbon, ceea ce ar cauza pagube
materiale si/sau vatamari personale.

A Transformarea nu este completd pana cand nu au
fost efectuate toate operatiile de control din aceste
instructiuni.

A Odata ce a fost efectuatd transformarea, efectuat
calibrarea CO2 asa cum este descris in paragraful
.Reglaje”.

Tnainte de a efectua transformarea:

- dezactivati cererea de caldura sau de preparare a
apei calde menajere, reducand valorile de referinta
aferente si cele ale termostatului de ambient.

- asigurati-va ca intrerupatorul general si intrerupétorul
modulului termic se afla in pozitia ,oprit”

- verificati dacé robinetul de interceptare a carburan-
tului este inchis.

Pentru instalarea accesoriului:
- scoateti surubul de blocare
- trageti panoul frontal spre exterior si apoi in sus pen-
tru a-I debloca din punctele A.

Versiuni POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 80 P
- desfaceti cele trei suruburi (1) si piulita (2) tevii de
gaz pentru a separa supapa de ventilator
- desfaceti diafragma speciala (3) din garnitura (4) fara

a scoate garnitura

Model @ int. (mm)
POWER MAX 50 P DEP 6.5
POWER MAX 50 P 6.5
POWER MAX 65 P 6.25
POWER MAX 80 P 6.25

- verificati integritatea garniturii (5); Inlocuiti-o daca

este necesar
- strangeti la loc piulita (2)

- strangeti la loc cele 3 suruburi (1)

Versiuni POWER MAX 100 + POWER MAX 150 P
- desfaceti piulita (1) pentru a separa tubul de gaz de

ventilator
- introduceti diafragma speciala (2) in cotul de alama
Model @ int. (mm)
POWER MAX 100 9 mm
POWER MAX 110 9 mm
POWER MAX 130 P 9,25 mm
POWER MAX 150 P 8,75 mm

- strangeti la loc piulita (1)

Pentru toate modelele

- Dupa finalizarea acestor operatii, repozitionati panoul
frontal si strangeti surubul de blocare.

- Deschideti robinetul de interceptare a carburantului.

- Aduceti intrerupatorul general al instalatiei si intreru-
patorul principal de pe panoul de comanda in pozitia

Lpornit”.

- Asigurati-va ca nu exista o cerere de caldurad sau de
preparare a apei calde menajere.



Mergeti la parametri si setati parametrul 9098 conform ta-
belului urmator:

Model Parametru 9098
POWER MAX 50 P DEP 22
POWER MAX 50 P 20
POWER MAX 65 P 12
POWER MAX 80 P 10
POWER MAX 100 8
POWER MAX 110 6
POWER MAX 130 P 4
POWER MAX 150 P 2

Tndepérta;i eticheta adeziva existenta (valabila pentru ali-
mentarea cu G20) si aplicati-o pe cea pentru G30-G31.

Regolazione cifffiuaial costruttore:
G20 - 204fbar - 2QETANO
JATTENZIONE

A Modulo termico regolato per:
G30 - G31 28-30/37 mbar

Paese di destinazione:

Dupa instalarea accesoriului, verificati etanseitatea tuturor
imbinérilor realizate.

Efectuati toate operatiile de calibrare descrise in paragraful
,Reglaje”.

Restabiliti valorile de referinta dorite.
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3.6 Reglaje

Modulul termic POWER MAX este furnizat pentru functiona-
rea cu G20 (gaze naturale), asa cum este indicat pe pla-
cuta tehnica si a fost deja setat de producator in fabrica.
Cu toate acestea, In cazul in care este necesar sa se efec-
tueze din nou reglajele, de exemplu, dupa o operatie de
intretinere extraordinara, dupa inlocuirea supapei de gaz
sau dupad o transformare de la G20 la G30-G31 sau invers,
urmati procedurile descrise mai jos.

A Reglajele capacitatii maxime si minime trebuie sa
fie efectuate In ordinea indicata si exclusiv de catre
Centrul tehnic de asistenta.

Tnainte de efectuarea reglajelor:
- scoateti surubul de blocare
- trageti panoul frontal spre exterior si apoi in sus pen-
tru a-I debloca din punctele A.

REGLAREA CO2 LA PUTERE MAXIMA

- Mergeti la meniul "0000", selectati Par. 0200 si apa-
safi tasta "MENU/RESET" pentru a confirma.

- Selectati ,Hi” utilizand tastele ,PROG +” si ,PROG -”
si apasati tasta ,MENIU/RESET” pentru a confirma.

- aparatul va functiona la putere maxima.

- desfaceti capacul (1) si introduceti sonda analizorului
de ardere

- reglati CO2 actionand cu o surubelnitd asupra suru-
bului de reglare (2) de pe supapa de gaz, pentru a
obtine o valoare indicaté in tabel.

. o Tip de gaz
Putere maxima C02% G20-G25 G30- G31
POWER MAX 50 P DEP 9-9 10,4-9,9
POWER MAX 50 P 9-9 10,4-9,9
POWER MAX 65 P 9-9 10,4-10,4
POWER MAX 80 P 9-9 10,4-10,4
POWER MAX 100 9-9 10,4-10,4
POWER MAX 110 9-9 10,4-10,4
POWER MAX 130 P 9-9 10,4-10,4
POWER MAX 150 P 9-9 10,4-10,4

REGLAREA CO2 LA PUTERE MINIMA
- Selectati ,Lo” utilizénd tastele ,PROG +” si ,PROG -”
si apasati tasta ,MENIU/RESET” pentru a confirma.
- aparatul va functiona la putere minima.
- reglati CO2 actionand cu o surubelnitd asupra suru-
bului de reglare (3) de pe unitatea de ventilatie, pen-
tru a obtine o valoare indicaté in tabel.

.. Tip de gaz
Putere minima C02% G20-G25 G30- G31
POWER MAX 50 P DEP 9-9 10,4-9,9
POWER MAX 50 P 9-9 10,4-9,9
POWER MAX 65 P 9-9 10,4-10,4
POWER MAX 80 P 9-9 10,4-10,4
POWER MAX 100 9-9 10,4 - 10,4
POWER MAX 110 9-9 10,4-10,4
POWER MAX 130 P 9-9 10,4 - 10,4
POWER MAX 150 P 9-9 10,4 - 10,4

Versiuni POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 80 P

/45
VERIFICAREA CALIBRARII

Selectati valoarea ,Hi”, asteptati pana cand regimul se sta-
bilizeaza si verificati daca valorile CO? sunt cele prevazute.
Dupa ce ati terminat de efectuat verificarile:
- selectati ,OFF” utilizand tastele ,PROG +” si ,PROG
-” si apéasati tasta ,MENIU/RESET” pentru a confirma.
- scoateti sonda analizorului si insurubati cu atentie la
loc capacul (1)
- repozitionati panoul frontal si strangeti surubul de
blocare.



3.7 Oprirea temporara sau pentru
perioade scurte

In caz de oprire temporaré sau pentru perioade scurte (de
exemplu, pe perioada vacantei), procedati dupa cum ur-
meaza:

- Intrerupeti alimentarea cu energie electrica, aducand
intrerupatorul modulului termic si intrerupatorul gene-
ral al instalatiei in pozitia ,,oprit”.

- Daca exista pericol de inghet, este necesar sa tineti
instalatia in functiune. Pentru a reduce consumul de
carburant, valoarea de referinta pentru incélzire poa-
te fi setata la valoarea minima permisa.

3.8 Stingerea pe perioade lungi

Neutilizarea sistemului modular POWER MAX pentru o peri-
oada indelungata de timp presupune efectuarea urmatoa-
relor operatii:
- aduceti intrerupatorul principal al modulelor termice
si pe cel principal al instalatiei In pozitia ,oprit”

- Inchideti robinetele de carburant si de apa ale insta-
latiei de incalzire si de apa menajera.

3.9 intretinerea

Este obligatoriu s& se efectueze cel putin o data pe an in-
tretinerea si curatarea aparatului.

A Nerespectarea operatiilor de intretinere anuale va
anula garantia.

Aceasta interventie, efectuata de Centrul tehnic de asisten-
ta sau de personalul calificat din punct de vedere profesi-
onal, este necesard pentru a verifica si garanta ca tuburi-
le de evacuare a gazelor arse la interiorul si la exteriorul
aparatului, ventilarea, supapele de siguranta, dispozitivele
de evacuare a condensului, tuburile de evacuare a apei
si toate dispozitivele de mdasurare si control sunt in stare
perfecta de eficienta si functionare.

Tabelul activitatilor obligatorii de intretinere (care se
efectueaza la fiecare 2000 de ore de functionare sau
cel putin o data pe an)

Efectuati testul de ardere

Verificati starea conductelor de aspiratie (dacé exist&) $i
a conductei de evacuare a gazelor arse, asigurandu-va
ca nu exista scurgeri

Verificati electrodul de aprindere

Curatati camera de ardere si verificati starea garniturilor
demontate in timpul acestei operatii

Curétati conducta de evacuare a condensului

Verificati setarile parametrilor

Asigurati-va ca nu exista scurgeri de gaze

Asigurati-va ca nu exista scurgeri in racordurile hidrau-
lice

Verificati integritatea cablajului si a conexiunilor aferente

Verificati daca aprinderea are loc In mod normal

Verificati prezenta flacarii dupa pornire

A Goliti instalatia termica si sanitara, daca exista riscul
de inghet.

Verificati dispozitivele de sigurantd prezente in aval de
aparat

Verificati presiunea din instalatie

A Tnainte de a efectua orice operatiune de intretinere
sau curatare, deconectati alimentarea aparatului utili-
zand intrerupatorul bipolar siinchideti supapa de gaz
principala. In plus, la fiecare lucrare de intretinere
(de efectuat conform indicatiei de mai sus, cel putin
o data pe an), inlocuiti toate garniturile pentru gaze
arse si gaz, in special garniturile arzatorului.

Tnainte de efectuarea oricarei operatii:
- deconectati sursa de alimentare electricd aducand
intrerupatorul general al instalatiei in pozitia ,oprit”
- Inchideti robinetul de interceptare a carburantului.
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3.10 Curatarea si demontarea
componentelor interne
Tnainte de orice operatiune de curatare, intrerupeti alimen-

tarea cu energie electricd, aducand intrerupatorul general
al instalatiei in pozitia ,oprit”.

iN EXTERIOR
Curétati carcasa, panoul de comanda, partile vopsite si
partile din plastic, utilizadnd lavete umezite cu o solutie de
apa si sapun. In cazul petelor persistente, umeziti laveta
cu un amestec de 50% apa si alcool denaturat sau cu pro-
duse specifice.

= Nu utilizati carburanti si/sau bureti imbibati cu solutii
abrazive sau detergenti pudra.

iN INTERIOR

Tnainte de a incepe operatiunile de curétare interioara:
- Tnchideti robinetele de interceptare a gazului
- Inchideti robinetele instalatiilor.

A Asigurati-va periodic ca nu este obstructionata con-
ducta de evacuare a condensului.

Accesul la panoul de comanda si la partile interne ale
modulului termic
- Scoateti surubul de blocare si scoateti panoul frontal
- Trageti si glisati spre exterior caseta panoului electric

(1)

In acest moment, puteti avea acces la regletele de cone-
xiuni.

Dupa finalizarea operatiunilor de intretinere, montati la loc
componentele, actionand in ordine inversa descrierii pen-
tru demontare.

A n cazul inlocuirii unitatii de comandéa electronice,
consultati schema electrica pentru restabilirea cone-
xiunilor.



Demontarea ventilatorului si arzatorului, modelele
si_arza

Demontarea ventilatorului si arzatorului, modelele
si_arza

POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P

Scoateti surubul de blocare si scoateti panoul frontal
Deconectati cablurile (1) si (2) ale ventilatorului (3)
Scoateti conducta de aer din ventilator daca modulul
termic este de tip C (configuratia de tip C nu este
standard, ci este obtinuta cu un accesoriu special)
Desfaceti piulita (4) si deconectati conducta de gaz
Desfaceti cu cheia tubulara cele 4 piulite (5) care fi-
xeaza ventilatorul (3) pe flansa (6)

POWER MAX 65 P - POWER MAX 80 P

- Scoateti surubul de blocare si scoateti panoul frontal

- Deconectati cablurile (1) si (2) ale ventilatorului (3)

- Scoateti conducta de aer din ventilator daca modulul
termic este de tip C (configuratia de tip C nu este
standard, ci este obtinutd cu un accesoriu special)

- Desfaceti piulita (4) si deconectati conducta de gaz

- Desfaceti cu cheia tubulara cele 4 suruburi (5) care
fixeaza ventilatorul (3) pe flansa (6)

- Scoateti ventilatorul (3) si garnitura (7)

- Desfaceti cele 4 piulite (8) care fixeaza flansa (6) la
inchiderea de sus (9)

- Scoateti garnitura (10) si arzatorul (11).

- Scoateti ventilatorul (3) si garnitura (7)

- Desfaceti cele 4 suruburi (8) care fixeaza flansa (6)
pe flansa de dedesubt (9)

- Scoateti garnitura (10) si arzatorul (11).

- Tnlocuiti garniturile (7-10) cu cele noi.
Dupa finalizarea operatiunilor de intretinere, montati la loc

- Tnlocuiti gamniturile (7-10) cu cele noi.
Dupa finalizarea operatiunilor de intretinere, montati la loc
componentele, actionand in ordine inversa descrierii pen-
tru demontare.

A Verificati daca conexiunea la gaz este etansa.

componentele, actionand in ordine inversa descrierii pen-
tru demontare.

A Verificati daca conexiunea la gaz este etansa.
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Demontarea ventilatorului si arzatorului, modelele
si_arza

Demontarea inchiderii superioare pentru curatarea

POWER MAX 100- POWER MAX 110 - POWER MAX 130

P - POWER MAX 150 P

- Scoateti surubul de blocare si scoateti panoul frontal

- Deconectati cablurile (1) si (2) ale ventilatorului (3)

- Scoateti conducta de aer din ventilator daca modulul
termic este de tip C (configuratia de tip C nu este
standard, ci este obtinutd cu un accesoriu special)

- Desfaceti piulita (4) si deconectati conducta de gaz

- Desfaceti cu cheia tubulara cele 4 suruburi (5) care
fixeaza ventilatorul (3) pe flansa (6)

- Scoateti ventilatorul (3) si garnitura (7)

- Desfaceti cele 4 suruburi (8) care fixeaza flansa (6)
pe flansa de dedesubt (9)

- Scoateti garnitura (10) si arzatorul (11).

schimbatorului, modelele POWER MAX 50 P DEP -
POWER MAX 50 P

Scoateti surubul de blocare si scoateti panoul frontal
Deconectati cablurile (1) si (2) ale ventilatorului (3)
Scoateti conducta de aer din ventilator daca modulul
termic este de tip C (configuratia de tip C nu este
standard, ci este obtinutd cu un accesoriu special)
Desfaceti piulita (4) si deconectati conducta de gaz
Desfaceti cu cheia tubulara piulitele (8) care fixeaza
ansamblul arzatorului (9) la schimbator

Scoateti ventilatorul si intregul corp al arzatorului (9)
Scoateti placa de sustinere a electrodului (10), verifi-
cati starea electrodului siinlocuiti-l daca este necesar

Desfaceti surubul (11)

Deschideti inchiderea cu maneta (12)

Ridicati si scoateti Inchiderea superioara (13) cu stra-
tul izolant si garnitura aferente.

- Tnlocuiti garniturile (7-10) cu cele noi.
Dupa finalizarea operatiunilor de intretinere, montati la loc
componentele, actionand in ordine inversa descrierii pen-
tru demontare.

A Verificati daca conexiunea la gaz este etansa.

Dupa finalizarea operatiunilor de intretinere, montati la loc
componentele, actionand in ordine inversa descrierii pen-
tru demontare.

A Verificati daca conexiunea la gaz este etansa.



Demontarea flansei pentru curatarea schimbatorului,

Demontarea flansei pentru curatarea schimbatorului,

modelele POWER MAX 65 P - POWER MAX 80 P

- Scoateti surubul de blocare si scoateti panoul frontal

- Deconectati cablurile (1) si (2) ale ventilatorului (3)

- Scoateti conducta de aer din ventilator daca modulul
termic este de tip C (configuratia de tip C nu este
standard, ci este obtinuta cu un accesoriu special)

- Desfaceti piulita (4) si deconectati conducta de gaz

- Desfaceti cu cheia tubulara cele 6 suruburi (8) care
fixeaza ansamblul arzatorului (9) la schimbator

- Scoateti ventilatorul si intregul corp al arzatorului (9)

- Scoateti placa de sustinere a electrodului (10), verifi-
cati starea electrodului siinlocuiti-| daca este necesar

modelele POWER MAX 100- POWER MAX 110 - POWER

MAX 130 P - POWER MAX 150 P

- Scoateti surubul de blocare si scoateti panoul frontal

- Deconectati cablurile (1) si (2) ale ventilatorului (3)

- Scoateti conducta de aer din ventilator daca modulul
termic este de tip C (configuratia de tip C nu este
standard, ci este obtinuta cu un accesoriu special)

- Desfaceti piulita (4) si deconectati conducta de gaz

- Desfaceti cu cheia tubulara cele 6 suruburi (8) care
fixeaza ansamblul arzatorului (9) la schimbator

- Scoateti ventilatorul si intregul corp al arzatorului (9)

- Scoateti placa de sustinere a electrodului (10), verifi-
cati starea electrodului siinlocuiti-l daca este necesar

Dupa finalizarea operatiunilor de intretinere, montati la loc
componentele, actionand in ordine inversa descrierii pen-
tru demontare.

A Verificati daca conexiunea la gaz este etansa.

Dupa finalizarea operatiunilor de intretinere, montati la loc
componentele, actionand in ordine inversa descrierii pen-
tru demontare.

A Verificati daca conexiunea la gaz este etansa.
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3.11 Eventuale anomalii si remedii

ANOMALII

CAUZA

REMEDII

Miros de gaz

Circuit de alimentare cu gaz

- Verificati etanseitatea Tmbinarilor si
inchiderea prizelor de presiune

Miros de gaze nearse

Circuit gaze arse

- Verificati etanseitatea imbinarilor
- Asigurati-va ca nu exista obstructii
- Verificati calitatea arderii

Arderea nu este regulata

Presiune gaz arzator

- Verificati reglarea

Diafragmad instalata

- Verificati diametrul

Curatarea arzatorului si a schimbato-
rului

- Verificati starea componentelor

Pasaje schimbator infundate

- Verificali daca sunt curate pasajele

Ventilator in stare de avarie

- Verificati functionarea

intarziere la aprinderea arzitorului
si pulsatii

Presiune gaz arzator

- Verificati reglarea

Electrod de aprindere

- Verificati amplasarea si starea aces-
tuia

Sistemul modular se murdareste

rea reglarii sistemului modular

repede Ardere - Verificati reglajele arderii
Arzitorul te | fi - Verificati  prezenta tensiunii  de
rzatoru’ nu porneste fa contirma- Supapa gaz 230Vca pe terminalele supapei de

gaz; verificati cablajele si conexiunile

Sistemul modular nu porneste

Lipséa alimentare electrica (pe afigaj
nu apare niciun mesaj)

- Verificati conexiunile electrice
- Verificati starea sigurantei

Sistemul modular nu atinge tempe-
ratura dorita

Corpul generatorului murdar

- Curatati camera de ardere

Debit arzator insuficient

- Controlarea reglarii arzatorului

Reglarea sistemului modular

- Verificarea functionarii corecte
- Verificarea temperaturii reglate

Generatorul trece pe blocarea sigu-
rantei termice

Lipsa apa

- Verificarea functionarii corecte
- Verificarea temperaturii reglate
- Verificarea cablarii electrice

- Verificati pozitia tuburilor sondei

Reglarea sistemului modular

- Verificati supapa de aerisire
- Verificali presiunea circuitului de
calzire

n-

Generatorul a atins temperatura do-
rita dar sistemul incalzitor este rece

Prezenta aerului in sistem

- Aerisiti instalatia

Circulator In avarie

- Deblocarea circulatorului

- Inlocuiti pompa de circulatie

- Verificati conexiunea electrica a
pompei de circulatie

Pompa de circulatie nu porneste

Circulator in avarie

- Deblocarea circulatorului

- Inlocuiti pompa de circulatie

- Verificati conexiunea electricad a
pompei de circulatie

Interventia frecventa a supapei de
siguranta a instalatiei

Supapa de siguranta a instalatiei

- Verificati calibrarea sau functionalita-
tea

Interventia frecventa a supapei de
siguranta a instalatiei

Presiunea circuitului instalatiei

- Verificarea presiunii circuitului
- Verificarea reducatorului de

Interventia frecventa a supapei de
siguranta a instalatiei

Vas de expansiune instalatie

- Verificarea eficientei




4 RESPONSABILULUI INSTALATIEI

4.1 Punerea in functiune

A Intretinerea si reglarea aparatului trebuie efectuate
cel putin o datd pe an de catre Centrul tehnic de asis-
tentd sau de catre personal calificat, In conformitate
cu toate reglementarile nationale si locale in vigoare.

A Intretinerea sau reglarea necorespunzétoare ar pu-
tea sd deterioreze aparatul si s& provoace daune
personale sau situatii periculoase.

A Deschiderea si eventuala demontare a panourilor
sunt operatii interzise responsabilului de instalatie.
Aceste operatii trebuie efectuate numai de catre
Centrul tehnic de asistenta sau de personal calificat.

Prima punere in functiune a modulului termic POWER MAX
Beretta trebuie efectuatda de Centrul tehnic de asistenta
Beretta dupd care dispozitivul va putea functiona automat.

Cu toate acestea, este posibil sa fie necesar ca respon-
sabilul instalatiei s& repuna n functiune aparatul In mod
autonom, farda a implica Centrul tehnic de asistenta; de
exemplu, dupa o absenta indelungata.
In aceste cazuri responsabilul instalatiei va trebui sa efec-
tueze controalele si operatiile urmatoare:

- Verificarea daca robinetele de la combustibil si de la

apa ale instalatiei termice sunt deschise

se

- Verificarea daca presiunea circuitului hidraulic, la
rece, este mereu peste 1 bar si sub limita maxima
prevazuta pentru aparat

- Reglati termostatul de ambient al zonelor cu tempera-
turd ridicata si scazuta la temperatura dorita (~20°C)
sau, daca instalatia este prevazuta cu un cronoter-
mostat sau programator orar, asigurati-vé ca acesta
este activ si reglat (~20°C)

- Aduceti intrerupatorul general al instalatiei in pozitia
pornit (ON) si intrerup&torul principal al modulului ter-
mic n pozitia (I).

9

Aparatul va efectua faza de pornire si, odata pornit, va ra-
mane n functiune pana la atingerea temperaturilor reglate.
Pornirile si opririle succesive vor fii automate n functie de
temperatura dorita fara a fi necesare alte interventji.

Tn cazul unor anomalii de aprindere sau de functionare, pe
afisaj va aparea un cod numeric de eroare care va permite
interpretarea cauzei posibile, asa cum este indicat in para-
graful ,Lista erori”.

A Tn cazul unei erori permanente, pentru a restabili con-
ditile de pornire, apasati tasta ,RESET” si asteptati
ca modulul termic sa reporneasca.

In caz de nereusitd aceasta operatie poate fii repetata ma-
xim de 2 - 3 ori, iar apoi va trebui sa intervina Centrul tehnic
de asistenta Beretta.

57



58

geretta

4.2 Oprirea temporara sau pentru
perioade scurte

In caz de oprire temporard sau pentru perioade scurte (de
exemplu, pe perioada vacantei), procedati dupa cum ur-
meaza:

- Intrerupeti alimentarea cu energie electrica, aducand
intrerupatorul modulului termic si intrerupatorul gene-
ral al instalatiei in pozitia ,oprit”.

- Daca exista pericol de inghet, este necesar sa tinei
instalatia in functiune. Pentru a reduce consumul de
carburant, valoarea de referinta pentru incélzire poa-
te fi setata la valoarea minima permisa.

4.3 Stingerea pe perioade lungi

Neutilizarea sistemului modular POWER MAX pentru o peri-
oada indelungata de timp presupune efectuarea urmatoa-
relor operatii:
- aduceti intrerupatorul principal al modulelor termice
si pe cel principal al instalatiei in pozitia ,oprit”

ON

OFF

%

- Inchideti robinetele de carburant si de apa ale insta-
latiei de Incalzire si de apa menajera.

A Goliti instalatia termica si sanitara, daca exista riscul
de inghet.

4.4 Curatarea

Este posibild curatarea carcasei externe a centralei utili-
zand carpe umezite cu apa si sapun.

In cazul petelor persistente, umeziti laveta cu un amestec
de 50 % apa si alcool denaturat sau cu produse specifice.
Dupa ce afi terminat curétarea, uscati cu atentie.

Q Nu utilizati bureti imbibati cu produse abrazive sau
cu detergenti praf.

c Este interzisa orice operatie de curatare inainte de
a fi deconectat centrala de la reteaua de alimentare
electrica punand intrerupatorul general al instalatiei
si cel principal al tabloului de comanda pe “stins”.

A Curatarea camerei de combustie si al drumului de
fum trebuie sa fie efectuata periodic de catre Centrul
tehnic de asistenta sau de personalul calificat.

4.5 intretinerea

Amintim c& PERSOANA RESPONSABILA PENTRU INSTA-
LATIA DE INCALZIRE trebuie s solicite interventia unui
PERSONAL CALIFICAT pentru EFECTUAREA INTRETI-
NERII PERIODICE si MASURAREA RANDAMENTULUI DE
ARDERE.

Centrul tehnic de asistenta Beretta poate indeplini aceas-
ta obligatie legislativa importanta si de altfel poate da in-
formatii importante despre posibilitatea de INTRETINERE
PROGRAMATA ceea ce inseamna:

- Mai mare siguranta

- Respectarea legilor in vigoare

- Linistea de a nu cddea in sanctiuni scumpe in caz

de control.

Intretinerea periodica este esentiald pentru siguranta, efici-
enta si durata de viatd a aparatului.

De asemenea, aceasta este impusa de lege si trebuie efec-
tuatd o data pe an, de catre personal profesionist calificat.



4.6 Informatii utile
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5 RECICLARE $I ELIMINARE

Aparatul este compus din materiale diverse, cum ar fi materiale metalice, materiale plastice si componente electrice Si
electronice. La sfarsitul duratei de viata, asigurati o indepartare sigura si o eliminare responsabild a componentelor, in
conformitate cu reglementérile de mediu in vigoare n tara de instalare.

A Colectarea diferentiata, tratarea si evacuarea In mod responsabil fatd de mediul inconjurdtor contribuie la evitarea
posibilelor efecte negative asupra mediului si sdnatatii, promovandu-se astfel refolosirea si/sau reciclarea materia-
lelor care alcatuiesc aparatul.

A Eliminarea abuziva a produsului de catre detinator presupune aplicarea sanctiunilor administrative prevazute de
legislatia n vigoare.
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